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Die 42. Jahresversammlung des Nationalen Deutschamerikanischen 
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Chicago abgehalten werden. Das vollstindige Programm der Tagung 
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Milwaukee, Wis., 5. April 1914. 

Der Vorstand. 


Montessori und Moderne Erziehungsprobleme. 


Von Dr. Maximilian P. E. Groszmann, Plainfield, N. J. 


Man hat das gegenwiartige Zeitalter nicht mit Unrecht das Zeitalter 
des Kindes genannt. Kinderpflege, Kinderzucht, die gesundheitlichen 
Probleme des Kindesalters sowie die seiner sittlichen Gesundheit, Kinder- 
arbeit, Kindermissbrauch, die Beachtung der kindlichen Eigenart, und 
Erziehungsprobleme und Schulprobleme im allgemeinen haben die Auf- 
merksamkeit von Eltern und Lehrern, von stadtichen und staatlichen Be- 
hérden intensiver erregt als je zuvor. Haben wir doch nicht nur ein na- 
tionales Erziehungsbureau in Washington, sondern ein ganz eigentliches 
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Bureau zur Erforschung der Lage der Kinder in den Vereinigten Staaten. 
Und Lehrervereine miissen Elternvereinen, Miitterkongressen und einer 
ganzen Unzahl von anderen Gesellschaften, die sich das Studium der gei- 
stigen und gesundheitlichen Verhiltnisse des Kindes zur Aufgabe machen, 
einen steigenden Einfluss einriumen. 

Der nomadische Charakter des Amerikaners, sein haufiger Wohnungs- 
und Umgebungswechsel, durch welchen das Kind gezwungen wird, sich 
immer neuen Verhiltnissen in Haus, Spiel und Schule anzupassen, hat 
dabei besondere Aufgaben geschaffen. Die eigene Hiauslichkeit mit ge- 
schiitztem und hochindividualisiertem Familienleben geht mehr und mehr 
verloren, und die Kinder der wohlhabenden Stande wachsen in sog. Fami- 
lienhotels auf, und verlieren zur schénen Sommerzeit das Heim ganz. 
Die armeren dagegen leben unter dkonomischem Drucke in den Zerrbil- 
dern von Familienheimen, welche die Mietskasernen mit ihrem Mangel 
an keuschem Fiirsichsein, an Luft und Licht, an sittlichem Einfluss 
bieten ; und ihr Spielplatz ist die Strasse oder ein weit entfernter dffent- 
licher Spielplatz, der sie dem Heim noch mehr entfremdet. Mehr und 
mehr fallt der Gemeinde zu, was Familienarbeit sein sollte. Und immer 
neue Verantwortlichkeiten werden der Schule zugeschoben, die gut machen 
soll, was dem ,,zu Hause” fehlt, dem ,,zu Hause”, das gar kein zu Hause 
mehr ist. 

Kinder haben daher wenig Gelegenheit mehr, sich naturgemiss zu 
betatigen. Friedrich Dittes sagt in seiner ,,Schule der Padagogik” : 

»Bei normalen Anlagen und einer nicht allzudiirftigen Umgebung 
gelangt jedes Kind fast ohne Zutun des Erziehers schon lange vor dem 
eigentlichen Lernalter (Schulalter) zu einer grossen Fiille von Kennt- 
nissen und Einsichten ; denn der Trieb zum Beobachten und Forschen ist 


_ etets rege in ihm. . . . Wo die Kinder in menschlicher Weise . . . im 


Anschauen mannigfaltiger Gegenstinde und Erscheinungen der Natur 
aufwachsen, da braucht die Erziehung nicht viel Miihe und kiinstliche 
Mittel aufzuwenden, um die Geisteskrafte der Kleinen zu entfalten.” 

Wo diese Moéglichkeit, ,,in menschlicher Weise” aufzuwachsen, dem 
Kinde nur ,,diirftig” gegeben ist, da muss eben die kiinstliche Erziehung 
eingreifen. Diese bietet in gewisser Art die Schule. Nun hat ein schul- 
gemisses Verfahren die Tendenz, die Kinder einzuschrinken, zu leiten, 
zur ,,Ordnung” zu zwingen. Diese Tendenz steht in schroffem Gegensatz 
zu der friiheren Neigung der amerikanischen Familie, den Kindern ein 
ungemessenes Quantum von ,,Freiheit” zu erlauben, so dass amerikanische 
Kinder sprichwortlich geworden waren, aber nicht zu ihrer Ehre. Sie 
wuchsen so ungebunden und ungezogen auf, dass ihr Mangel an Respekt 
selbst vor ihren eigenen Eltern dem deutschen Vater und der deutschen 
Mutter oft genug abstossend auffielen. 
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Nun hat aber auch die Lehrerbildung, oder vielmehr die Versorgung 
der Schulen mit wohlvorbereiteten Lehrern dadurch sehr gelitten, dass 
der Schiilerzuwachs hierzulande nicht in natiirlicher Weise vor sich ging. 
Die Einwanderung vermehrte die Nachfrage nach Lehrern fiir die sich 
rapide ausdehnenden Schulgemeinden so intensiv und rasch, dass man sich 
mit mangelhaft gebildeten Lehrern begniigen musste, was natiirlich nicht 
zum Vorteil des Unterrichtes war. Dazu kam, dass diese Einwanderung 
der Volkserziehung viele neue und unerforschte Probleme zu lésen auf- 
gab, Probleme ethnischer Art, da die in der Einwanderung vertretenen 
Volksschaften grosse Unterschiede in Anlagen, Kultur, Bildung, Sitte 
und Religion aufwiesen. Dieser Vielgestaltigkeit der Aufgaben konnte 
die amerikanische Schule mit ihren Tausenden von Lehrrekruten nicht 
leicht gerecht werden, zumal sich hier immer noch nicht ein eigener Leh- 
rerstand als Beruf hat entwickeln kénnen, infolge des Uberwiegens der 
weiblichen Lehrkrafte und der mangelhaften Bezahlung. 


Man freute sich daher, wenn irgendwo ein fertig scheinendes System, 
oder wohlausgearbeitetes Methodenschema auftauchte, das man bequem ins 
amerikanische Schulleben iibertragen zu kénnen glaubte, um den wohl ge- 
fiihlten Mangeln abzuhelfen und den Lehrern etwas zur raschen Nachah- 
mung in die Hand zu geben. Zwar haben die amerikanischen Lehrertage 
sich redlich bemiiht, gesunde Erziehungsprinzipien zu entwickeln, und 
hie und da haben sich auch gute praktische Systeme gestaltet, die als Vor- 
bilder dienen kénnen. Aber der Riesenkoérper dieses Volkes, iiber ein Rie- 
senland gestreckt, fand sich nicht zurecht mit diesen vielseitigen Proble- 
men. Und wir haben eben kein nationales Erziehungswesen, sondern 
iiberlassen alles dem Experiment in Staat und Stadt und Schulgemeinde. 
Gerade diese Unabhingigkeit von einer Zentralregierung hat freilich auch 
viel Gutes zur Folge gehabt. 

Das neueste ,,System“, das in dieser Weise in unser Land Eingang 
gefunden hat, ist das von der italienischen Doktorin Maria Montessori 
verfochtene. Da vieles darin gesund ist und es einen ganz ungeahnten: 
Eindruck gemacht hat, ist es der Miihe wert, es genauer zu besprechen,. 
schon deswegen, weil eine solche Besprechung die Sachlage kliren und die 
grundliegenden Prinzipien moderner Erziehungsprobleme _beleuchten 
kann. Ein anderer Grund liegt aber darin, dass man das Montessorische 
System dazu benutzt hat, um dem deutschen Kindergarten und dem deut- 
schen Einfluss auf Erziehungsreform in diesem Lande ein wenig auf die 
Finger zu klopfen. : 

Ich gestehe, dass ich zuerst, als die Montessorischen Ideen hier ver- 
offentlicht wurden, mit tiefem Misstrauen erfiillt wurde. Das kam daher, 
dass man sofort ihre Unterrichtsmittel zu fabrizieren und kaufmiannisch 
auszuschlachten begann. Da waren Spulen farbiger Seide, Einsatzfiguren 
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geometrischer Art, Rahmen zum Knépfen und Schniiren, Rechenstibe, 
Buchstaben aus Sandpapier und anderes mehr. Die ganze Ausstattung 
kostete $50, und es wurde gedroht, dass jede Nachahmung dieser ,,paten- 
tierten“ Unterrichtsmittel gesetzlich verfolgt werden wiirde. Solche Pa- 
tentierung von Unterrichtsmitteln ist etwas Unerhdértes; in diesem Falle 
handelte es sich auch um Lehrmittel, die in gleicher oder ahnlicher Form 
schon lange hier und anderswo im Gebrauch gewesen waren. Ich iiber- 
zeugte mich denn auch persénlich im Patentamte zu Washington, dass 
die Angabe, die Montessorischen Gaben seien patentiert, auf Unwahrheit 
beruhte. Daher schien mir der Montessorienthusiasmus zu sehr einer 
Spekulation ahnlich, und sagte mir wenig zu. Seither will es mir schei- 
nen, als ob Frau Montessori mit dieser Ausschlachtung ihrer Lehrmittel 
wenig zu tun gehabt hat, obwohl sie sich, gefiihrt von einem Meister der 
_ Magazinreklame, gern in der Rolle einer Prophetin gefillt. 


Da muss denn nun vor allem gesagt werden, dass ihr sog. ,,System“ 
keine neuen Grundsiatze oder Erfindungen enthilt. Frébel war der Schép- 
fer eines neuen Gedankens, der fruchtbringend durch die Jahrhunderte 
wirken wird, selbst wenn seine besonderen Gaben und Beschaftigungen 
vergessen sein werden. Montessori dagegen ist nur eine Verarbeiterin 
und Zusammenstellerin, und es ist zu beachten, dass unsere amerikani- 
schen Kritiker des Kindergartens, die so froh sind, eine Montessori gegen 
Froébel ausspielen zu konnen, es ganz tibersehen, dass Montessori nicht nur 
Frébelsche Gedanken, sondern Frébelsche Methoden ihrem ,,System“ ein- 
verleibt hat. 


Der ungeheure Einfluss des Kindergartens und deutscher Erziehungs- 
methoden und Grundsitze in diesem Lande wird nie erschépfend darge- 
stellt werden kénnen. Er geht zu tief, und ist nicht nur formell, sondern 
im wesentlichen seelisch, im amerikanischen Volkstum verarbeitet worden. 
Man denke an den Einfluss Hegels und Herbarts auf amerikanische Er- 
ziehungsphilosophie; man denke an Parker, Horace Mann, die das deut- 
sche Erziehungswesen in die amerikanischen Schulen praktisch eingefiihrt 
haben; und man denke an die vielen hervorragenden deutschen Pidago- 
gen, die der National Education Association ihre urspriingliche Bedeu- 
tung gegeben haben, wie Hailmann, Soldan, und viele andere. Was der 
Deutschamerikanische Lehrerbund und der Nordamerikanische Turner- 
bund dem amerikanischen Erziehungswesen geschenkt haben, gehért der 


Geschichte an. Handfertigkeitsunterricht, Anschauungsunterricht, Natur- — 


lehre, Turnen, Singen, und alles das, was zur Bereicherung, Vertiefung 
und Naturgemissheit der Lehrkurse gefiihrt hat, ist auf diesen Einfluss 
zuriickzufiihren, auch auf den Einfluss der vielen von Deutschen gegriin- 
deten Schulen, die, wie die Engelmannsche Schule in Milwaukee und die 
Ethical Culture School, zum Muster fiir andere wurden. 
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Der deutsche Erziehungsgedanke hat das Kind als Selbstzweck er- 
kannt; er bekimpft den Zwang und will dem Kinde in freier Bewegung 
und Selbstbetitigung eine erzieherische Leitung geben, die zur Entwick- 
lung eines sittlichen Charakters fiihrt. Wenn amerikanische Psychologen 
unseren Froébel tiefer studiert hatten, wiirden sie nicht auf einmal von 
ihm abfallen wollen. 

Freilich, wir miissen uns in der Hauptsache an Frobels Grundsatze, 
nicht sklavisch an seine praktischen Vorschlige halten, wenn wir ihn ver- 
stehen wollen. Denn Frébel war mehr ein Seher, als ein Psychologe im 
modernen Sinne; er war von der romantischen und mystischen Art seiner 
Zeit beeinflusst. Exakte Wissenschaft in der Seelenkunde war in den Kin- 
derschuhen; Frébel hatte nicht das ungeheure Forschungsmaterial zur 
Verfiigung, das Montessori hatte, die dadurch leicht zur Eklektikerin wer- 
den konnte. Seit Frébel ist ein Jahrhundert vergangen: und doch muss 
selbst die Montessori auch seine Unterrichtsmittel, die ja veraltet sein 
sollen, als wertvoll anerkennen, nachdem sie alle seine Hauptideen ver- 
wertet hat. 

Die Frébelsche Praxis ist vielfach und mit Recht kritisiert worden. 
Tch habe das selbst getan im zweiten Kapitel meines Buches: The Career 
of the Child from the Kindergarten to the High School. Und das sechste 
Jahrbuch der National Society for the Scientific Study of Education gibt 
auch sehr wertvolle kritische Beitriige. Vor allem ist es seine geometri- 
sche Symbolik, welche die Kritik herausgefordert hat. Manche seiner 
amerikanischen Jiinger, unter der Fiihrung von Susan Blow, haben sich 
durch diese Symbolik zu wahrhaften metaphysischen Bockspriingen ver- 
leiten lassen, welche modernem wissenschaftlichem Empfinden zuwider 
sind. Auch sind zu viele Kindergartnerinnen selbst zu wenig in das In- 
nere der Frébelschen Ideen eingedrungen und halten sich an das Ausser- 
liche, die Form, die Gaben und Beschaftigungen; sind nur sklavische 
Nachbeter, anstatt selbstsch6pferisch weiter zu bauen. So wurde die Pra- 
xis des Kindergartens stereotyp. Doch hier einen Unterschied zwischen 
Frébel und Montessori heraustiifteln zu wollen, ist unrecht; denn in den 
Handen unreifer Nachbeter wird auch das Montessorische didaktische 
Material stereotyp, und das Mittel wird mit dem Zweck verwechselt. Fort- 
schrittliche Kindergirtnerinnen haben schon lingst die moderne Psycho- 
logie und Kinderforschung zu Rate gezogen, um die Prinzipien der Selbst- 
tatigkeit in entwickelter Form zum Ausdruck zu bringen. Zum Bauen 
und Stabchenlegen ist Haimmern und Sagen und anderes gekommen. 
Selbst der gerechte Vorwurf gegen die Frébelschen Gaben, dass sie zu 
klein sind und die Kinder zwingen, zu feine Arbeiten zu machen, ist schon 
vor Jahren dadurch entkraftet worden, dass die Spiel- und Beschafti- 
gungsmittel in grossem Format verwendet wurden. Denn kleine Kinder 
miissen in grossem, grosse Kinder mégen in kleinem Formate arbeiten. 
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Im Montessorischen System wird viel Gewicht auf Gartenarbeit und 
dgl. gelegt. Das ist aber grundlegend im Frdébelschen Kindergarten. 
Heisst er doch ein Garten, wihrend Montessori von Kinderhdusern (case 
dei bambini) spricht. Sie erwahnt zwar auch, in ahnlichem Sinne wie 
Frobel, dass das ,,Haus der Kinder“ ein Garten zur Kinderbildung sein 
soll. Aber die rechten Kindergarten, wie in Deutschland, haben Garten- 
und Hausarbeit organisch mit ihrer Ordnung verbunden, wiahrend hier in 
Amerika der Gewinn, der dadurch erzielt wurde, dass man die Kindergir- 
ten in das éffentliche Schulwesen aufnahm, oft wieder deshalb verloren 
ging, weil sie zu schulgemiss auf Klassenzimmer beschrankt wurden. 


Ein Vergleich zwischen Frobel und Montessori ist deshalb geboten, 
weil sie beide die gleiche Entwicklungsstufe behandeln, nimlich das Vor- 
schulalter zwischen 3 und 6 Jahren. Frébel hatte viele seiner Anregun- 
gen fiir die Erziehung im Hause, durch die Mutter, gegeben, und seine 
Mutter- und Koselieder werden unsterblich bleiben. Montessori legt dar- 
auf, wie es scheint, weniger Gewicht, wohl unter dem Eindruck italieni- 
scher Verhiiltnisse. Aber es ist gerade auf dieser Stufe, wo das Prinzip 
der Frethett in der Entfaltung am wichtigsten ist. Es wird in der ame- 
rikanischen Presse darauf Gewicht gelegt, dass in den Case dei Bambini 
diese Freiheit endlich zu ihrem Rechte gekommen sei. Montessori ver- 
wirft feste Tische und Stiihle, und sagt: ,,Die Persdnlichkeit des Lehrers 
muss verschwinden. Er muss nie auf etwas bestehen dadurch, dass er die 
Lektion wiederholt, und muss das Kind nie fiihlen lassen, dass es einen 
Fehler gemacht hat.“ Diese Forderungen sind psychologisch interessant, 
doch lasst sich tiber die krasse Anwendung des Prinzips streiten. Ande- 
rerseits ist die von ihr geforderte Freiheit doch nur scheinbar, denn sie 
hat bestimmte Regeln und Beschrinkungen und sagt: ,,Die Freiheit des 
Kindes sollte im Interesse aller ihre Beschrinkung finden; sie sollte so ge- 
artet sein, dass sie zu dem fiihrt, was wir gemeinhin ,,Gut-erzogenheit“ 
nennen. Wir miissen daher im Kinde das unterdriicken, was die anderen 
belastigen oder beschranken kann; oder was zu rohen oder ungezogenen 
Handlungen fiihrt. Aber alles andere, jede Betitigung eines niitzlichen 
Strebens, welche es auch sein mége und in welcher Form dieses Streben 
auch zum Ausdruck gelangen mag, muss nicht nur erlaubt, sondern vom 
Lehrer beobachtet und studiert werden. Das ist der wesentliche Punkt: 
die wissenschaftliche Vorbereitung muss dem Lehrer nicht nur die Fihig- 
keit geben, sondern auch den Wunsch erwecken, natiirliche Lebenserschei- 
nungen zu beobachten. In unserem System muss der Lehrer mehr ein pas- 
siver als ein aktiver Einfluss sein; und diese Passivitaét muss sich zusam- 
mensetzen aus eifrigem wissenschaftlichem Forschungsdrang und absolu- 
tem Respekt vor jeder Lebenserscheinung, welche er zu beobachten 
winscht. Der Lehrer muss es verstehen, was es heisst, ein Beobachter zu 
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sein, und muss sich als Beobachter fihlen; das aktive Element liegt in der 
Lebenserscheinung selbst.“ 

Gegen diese Anschauung lasst sich wenig einwenden. Aber sie ist 
von fortschrittlichen Padagogen lingst gepredigt worden. Vergessen wir 
nicht: die erste Casa dei Bambini wurde 1907 erdéffnet ; Montessoris erstes 
Buch iiber ihr System erschien 1909 italienisch, 1912 englisch. Es sei mir 
gestattet, aus einem meiner Biicher (Some Fundamental Verities in Edu- 
cation, geschrieben 1898, gedruckt 1911) das Folgende zu zitieren: “Our 
traditional education, with all its modern embellishments, is still only too 
deeply concerned in repressing the natural instincts of children. We force 
them to give up their paradise of dreams, fancies and play-activities, their 
glee and noise, and tie them down, at a tender age, to school benches and 
desks, and slates and books, torturing their immature brains into dullness. 
We rejoice when our artificial drill succeeds in making them precocious, 
and imitators of adult ways, not imagining that we have perhaps killed 
the divine germ of spontaneity and individuality in its very infancy.” 

Man vergesse nicht, dass auch Frébel keine festen Tische und Stiihle 
kennt, dass also Montessoris Vorschlag nichts Neues fiir diese Lebensalter 
ist. Auch hat man in fortschrittlich geleiteten Primirschulen schon vor | 
Jahren bewegliche Banke etc. eingefiihrt, wie in der University School, ' 
unter Dewey, in Chicago, und in der Ethical Culture School. Und iiber 
Fretheit sagt Dr. Karl Oppel, in seinem ,,Buch der Eltern“, 4. Auflage 
1896, viel schéner als Montessori: ,,Willst du deine Kinder kennen lernen, 
wie es zu ihrer Erziehung durchaus notwendig ist, so gib ihnen so viel 
Fretheit, als mit dem Wohlbefinden ihrer Umgebung irgend vertriglich 
ist. Gib kein Gesetz, kein Verbot, wenn es nicht absolut notwendig; be- 
schrinke sie nicht, wenn es nicht sein muss; lasse sie sprechen und han- 
dein nach eigenem Antriebe, dann wirst du sehen, wie sie sind; dann 
erkennst du, wo nachzuhelfen, zu bessern, zuriickzuhalten, zu belehren ist. 

»,Dass du die Natur deines Kindes kennen lernst, ist selbstverstand- 
lich immer nur Mittel zum Zwecke; Hauptsache bleibt ja deine Arbeit der 
Erziehung. Es gibt aber einen noch weit wichtigeren Grund, deinem 
Kinde Freiheit zu génnen: Nur in der Freiheit entwickelt sich ein sitt- 
licher Charakter.“ 

Und ahnlich sagte schon Pestalozzi in seiner Schrift: ,,Wie Gertrud 
ihre Kinder lehrt“: ,,Es entwickelte sich in den Kindern schnell ein Be- 
wusstsein von Kraften, die sie nicht kannten, und besonders ein allgemei- 
nes Schénheits- und Ordnungsgefiihl. Sie fiihlten sich selbst, und die 
Miihseligkeit der gewohnlichen Schulstimmung verschwand wie ein Ge- 
spenst aus meinen Stuben; sie wollten,—konnten, harrten aus, vollende- 
ten und lachten ;— ihre Stimmung war nicht die Stimmung der Lernen- 
den, es war die Stimmung aus dem Schlaf erweckter, unbekannter Krifte, 
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und ein Geist und Herz erhebendes Gefiihl, wohin diese Kriafte sie fiihren 
kénnten und fiihren wiirden...... Man braucht bei dieser Methode die 
Kinder nur zu leiten, aber niemals zu treiben.“ 

Die Erziehung in der Freiheit und zur Freiheit ist aber eine schwie- 
rige Aufgabe und verlangt sehr wohl vorgebildete, erfahrene und weise 
Lehrer. An dem Mangel an diesen ist der Kindergarten oft gescheitert, 
daran wird auch die Montessorischule kranken. Und es darf hier einge- 
schaltet werden, dass die Gewohnheit, junge Lehrrekruten in die Kleinkin- 
derklassen zu stellen, um sich die Sporen zu verdienen, schuld an den mei- 
sten Fehlschligen einer Schulreform gewesen ist und immer sein wird. 
Denn gerade da, wo das Fundament rechter Anschauung und Urteilskraft, 
und der Bildung eines starken, sittlichen Charakters gelegt werden soll, 
kann nur der erfahrenste und tiichtigste sein Feld finden. 

Dass die Montessorischen Vorschlige zu rechter Anschaulichkeit des 
Unterrichts und zur Sinnesbildung nur Widerhalle friiherer Mahnungen 
sind, und dass sie wenig Neues bieten, braucht kaum erwahnt zu werden. 
Das schliesst nicht aus, dass man ihr Anerkennung dafiir zollen darf, dass 
sie manche sehr geschickt zusammengestellte Unterrichtsmittel empfiehlt. 
Einzelne derselben sind dem Unterrichte von Schwachsinnigen entnom- 


_ men, von dem die Italienerin ja urspriinglich ausging, und sind schon 


lange im Gebrauch. Dazu gehért z. B. das Seguinsche Formbrett, und 
viele andere Dinge, die Seguin ausgedacht hat, als er noch Vorsteher der 
Schwachsinnigenanstalt in Waverly, Mass., war. Montessoris Vorschlag, 
die Methoden, die fiir geistig Zuriickgebliebene bestimmt sind, auch fiir 
normale Kinder zu verwerten, ist ebenfalls schon lange in der Praxis be- 
kannt. D. h., es besteht kein eigentlicher Unterschied in den Methoden 
dieser beiden Schiilerklassen. Die Entwicklungsprinzipien sind dieselben, 
nur muss man bei den Zuriickgebliebenen die ersten Stufen starker beto- 
nen und viel langsamer vorangehen. Diese ersten Stufen aber in der Er- 
ziehung des sog. normalen Kindes auszulassen, ist allerdings ein didakti- 
scher Fehler, der in einer Verkennung der Entwicklungsstadien des Kin- 
des seine Ursache hat. Frau Dr. Montessori erwihnt, dass die deutschen 
Padagogen von einer Anwendung der Methoden fiir Schwachsinnige auf 
normale Kinder nichts wissen wollen, bekennt aber im gleichen Atem, dass 
die deutschen Normalmethoden viel anschaulicher sind als anderswo. 
Viel Gewicht legt Montessori auf systematische Sinnesbildung. Sie 
hat bestimmte Ubungen auch fiir den Temperatursinn, den Muskelsinn, 
den Gewichtssinn, usw., die sonst vielfach vernachlissigt werden. Auch 
liegen ihr die rechte Ernéhrung und Ké6rperbildung am Herzen. Sie 
empfiehlt Ubungen im Laufen, Atmen, Sprechen, An- und Auskleiden, 
Knoépfen und Schniiren, im Tragen und Handhaben von Gegenstanden, 
wie Wiirfel, Balle usw. Hauptsachlich sollen die Kinder gehen und lau- 
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fen, da in diesen Jahren morphologische Veranderungen vor sich gehen, 
die durch das Laufen stimuliert werden. Sie will aber beim Marschieren 
den Rhythmus ausschalten, und nur auf die rechte Haltung achten. Die 
Gruppenarbeit imponiert ihr nicht, sie will fast ausschliesslich individua- 
lisieren. Das steht im Gegensatz zu ihrer Forderting, dass in den Case 
dei Bambini das Gefiihl der gesellschaftlichen Gruppe erweckt werden 
soll. Als weitere Spiele empfiehlt sie die geometrischen Gaben, die Spiele 
und Lieder Frdébels, Balle, Reifen, Drachen, Bohnensicke zum Werfen, 
dann Laufspiele wie Kammerchen Vermieten, Fangen usw., die doch 
wahrhaftig nicht ohne Gruppenarbeit gespielt werden kénnen. 

In der kérperlichen Bildung will sie auch auf die Ausbildung der 
Sprechorgane und auf Atemgymnastik Gewicht gelegt sehen. 

In allem diesen ist vieles Gute und Brauchbares enthalten. Aber ein 
schwerer prinzipieller Fehler liegt ihrem System zu Grunde, der sie zu- 
gleich in einen scharfen Gegensatz zu Frobel stellt. Sie will nur das Tat- 
sdichliche lehren ; die Kinder sollen nichts lernen, als die ,,;Wahrheit“. Mit 
anderen Worten, sie beschrinkt sich auf niichterne, trockene Beobachtun- 
gen, und die Leitung und Ausdrucksform dieser Beobachtungen be- 
schrinkt sie wiederum auf die knappsten Worte und kiirzesten Siitze. 
Nichts Uherfliissiges ist ihr Motto. Die Phantasie, das Spiel der Einbil- 
dungskraft, das Symbolische, will sie aus der Erziehung dieser Kleinen 
ganz ausgeschlossen haben. Sie verwirft die dramatischen Spiele des Kin- 
dergartens, wie das vom Zimmermann und Schuhmacher, und ersetzt sie 
durch wirkliches Sigen und Pochen. Die phantasiereichen Erzihlungen 
der Kindergirtnerinnen nennt sie albern. 

Hier verkennt sie ganz griindlich die Anfangsstufen kindlicher Ent- 
wicklung. Das ist um so befremdlicher, als sie eine Ahnung zu haben 
scheint von der sog. Kulturstufentheorie, die zuerst von der Herbart-Zil- 
lerschen Schule in Deutschland begriindet wurde und die seither durch 
Stanley Hall und meine Wenigkeit auf Grund der modernen Prinzipien 
der genetischen Psychologie und Biologie neu formuliert worden ist. Diese 
Theorie besagt, kurz ausgedriickt, dass das biogenetische Grundgesetz, wie 
es seinerzeit Hackel ausgedriickt hat, auch auf die Entwicklung des kind- 
lichen Geisteslebens Anwendung findet, dass nimlich Phylogenie und On- 
togenie parallele Erscheinungen aufweisen ; mit anderen Worten, dass das 
Kind vom embryonalen Zustande bis zum Zeitpunkte geistiger Reife Ent- 
wicklungsphasen durchlauft, die prinzipiell den Stufen entsprechen, die 
das Menschengeschlecht aus dem Zustande der Wildheit bis zur Wiirde des 
Kulturmenschen erklommen hat. So sagt Montessori: ,,Das Kind folgt 
den natiirlichen Stufen in der Entwicklung des Menschengeschlechts. 
Kurz ausgedriickt: die Erziehung muss versuchen, die Entwicklung des 
Individuums mit der der Menschheit in Einklang zu bringen. Der Mensch 
ging aus dem natiirlichen Zustande in den kiinstlichen iiber auf dem Wege 
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des Ackerbaues: als er das Geheimnis entdeckte, wie man die Ertrags- 
fahigkeit des Bodens kiinstlich steigern konnte, errang er sich die Zivili- 
sation als Belohnung. Derselbe Weg muss vom Kinde zuriickgelegt wer- 
den, wenn es zum zivilisierten Menschen heranwachsen soll.” 

Damit rechtfertigt sie die Gartenbeschiftigung des jungen Kindes; 
halt sich also wieder beim rein Tatsichlichen auf und vergisst die seeli- 
sche Entwicklung als solche. Nun aber ist der Anfang der Kultur beim 
Menschen eine Periode des Mythos, der Naturreligion, der Personifizie- 
rung der Naturkrifte, des Fetischdienstes, der Symbolik. So lebt das 
junge Kind in einer symbolischen Welt, und tut symbolische Handlun- 
gen, spielt in einer Welt der Einbildung, aus der das Reale als das Ideale 
herauswachsen muss. Schon das ein- bis zweijahrige Kind tut viele un- 
wirkliche Dinge, ,,makes believe“, gibt seiner Puppe oder seinem Pferd- 
chen von einem leeren Teller zu essen, spielt, es sei jemand anders, usw. 
Man kann den ganzen Seelenkomplex des primitiven Menschen im jungen 
Kinde widergespiegelt finden. So hat auch Frdébel in seinem Spielen den 
dramatischen Instinkt des Kindes anerkannt, und gibt der Phantasiewelt 
des jugendlichen Gemiites reichlich Raum. Dass Montessori das nicht tut, 
ist ein Fundamentalfehler ihres Systems. 

(Schluss folgt.) 


Erste Tagung des deutschen Germanisten-Verbandes. 


Zum erstenmale vereinigten sich die deutschen Germanisten gelegent- 
lich des Philologentages zu Marburg zu einer besonderen Sektionstagung. 
Bisher hatte sich die klassische Philologie an den Versammlungen der 
deutschen Philologen und Schulminner ein gewisses Ubergewicht ge- 
wahrt. Gegen diese Bevormundung, gegen die Vorherrschaft des antiken 
Bildungsideals iiberhaupt, haben die Vertreter der Germanistik oder 
Deutschkunde kraftig sich zu regen begonnen; dem wachsenden Selbst- 
bewusstsein derjenigen, die an der Universitit oder in der Schule mit 
dem Deutschen sich befassen, ist auf der genannten Tagung von berufener 
Seite mit glinzender Beredsamkeit Ausdruck verlichen worden. Man 
hatte das Gefiihl, einer bedeutsamen Kundgebung beizuwohnen, einer Art 
Abrechnung mit dem auf dem Philologentage in Basel 1907 gefassten 
Beschlsse, dass ein Laie den deutschen Unterricht ebensogut zu erteilen 
vermége wie ein Fachmann, vorausgesetzt, dass besagter Laie sonst klas- 
sischer Philologe sei. Die ganze Bewegung ist allerdings in einen grésse- 
ren Zusammenhang hineinzustellen: die Lehrer des Deutschen protestie- 
ren dagegen, dass bei dem in den letzten Jahrzehnten tobenden Schul- 
streite.um die Bedeutung der alten und neuen Fremdsprachen, um den 
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Wert einer mehr auf den sogenannten Geisteswissenschaften oder mehr 
auf den Naturwissenschaften beruhenden Bildung die ,,Schulreform im 
nationalen Geist” vergessen blieb. Beim Worte ,,national” soll jeder poli- 
tische Nebensinn, jede Deutschtiimelei ausgeschlossen sein, hingegen muss 
endlich im Lehrplane der héheren Schulen zum Ausdruck kommen, dass 
die deutsche Kultur sich nicht nur aus der Antike und dem Christentum 
zusammensetzt. Die Jugend soll all die seelischen Krafte, welche die 
deutsche Eigenart begriinden, erfassen lernen; dies geschieht durch einen 
Unterricht im Geiste Jakob Grimms, Hildebrands und H. Pauls. Diesen 
drei Mannern huldigte Professor Kluge aus Freiburg in seinem glanz- 
vollen Festvortrage iiber die ,,Kulturwerte der deutschen Sprache.” Mit 
einer aus tiefstem Herzen hervorquellenden Beredsamkeit fasste er in 
Worte, was er als anerkannter Meister der deutschen Sprachwissenschaft 
vom innersten Wesen unserer Muttersprache auf Grund langjahriger Stu- 
dien sagen durfte: In dem Inhalte der deutschen Sprache leben, weben 
und sind wir. Wer Lehrer des Deutschen sein will, muss mit den psycho- 
logischen und kulturellen Problemen vertraut sein. Gibt es eine Kultur- 
sprache von strengerer, eindringlicherer Pracht als die Sprache Schillers? 
Welch sinnliche Kraft, welch grosse Bildsamkeit ist ihr eigen! Soll man 
eine tote Buchsprache mehr bewundern? Kluge wog zu wiederholten 
Malen Latein und Deutsch gegen einander ab. Eine tote Sprache wie das 
Latein mit seinem Regelzwang kann kein Leben erzeugen. Das Grosste, 
was Walther von der Vogelweide, Luther und Goethe uns gegeben haben, 
lasst sich nicht in die lateinische Sprache kleiden. Die Sprache des 
Genies sch6pft aus der Muttersprache ihre beste Kraft. Jede Schulstunde 
soll eine Deutschstunde sein; damit sollte Ernst gemacht werden, auch in 
der Lateinstunde. Neben die Ewigkeitswerte der Antike sollen die des 
Deutschen treten. Der in die Worte Schillers ausklingende Vortrag 
»Unsere Sprache wird die Welt beherrschen” erregte lang andauernden, 
brausenden Beifall. Die anwesenden klassischen Philologen allerdings 
zeigten sich kritisch gestimmt. Hierauf wurden von Direktor Bojunga 
die Leitsitze iiber die Gestaltung des deutschen Unterrichts auf deutschen 
hdheren Schulen entwickelt. Der deutsche Germanistenverband steckt 
diesem Unterricht ein hohes Ziel: Einfiihrung im weitesten Sinne in die 
Higenart des deutschen Volkstums und zu diesem Zwecke Behandlung 
nicht nur von Sprache und Literatur, sondern auch von Kunst, Sitte, 
Weltanschauung und Recht, Stammesart, Landschaft und Wohnung. 
Insbesondere wurde die allgemeine erzieherische Bedeutung des deutschen 
Unterrichtes betont. ,,Erziehung zum Menschen” ist sein Ziel. Dadurch 
wiirde die auf dem Papiere stehende Forderung, dass der deutsche Unter- 
richt im Mittelpunkt stehen miisse, erfiillt. Sein hochgestecktes Ziel wird 
der neu gegriindete Verband nur erreichen, wenn dem deutschen Unter- 
richte eine hinreichend grosse Stundenzahl eingeraumt und das Mass der 
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Anforderungen an die Ausbildung der Lehrkrifte erheblich vergréssert 
wird. Die Germanistik muss in engere Verbindung treten mit dem all- 
gemeinen deutschen Geistesleben. Die einseitig philologische Ausbildung 
des Studenten muss erginzt und umgestaltet werden durch eine psycholo- 
gisch-dsthetische, philosophische und kulturgeschichtliche Bildung, damit 
er als Lehrer einst imstande sei, die Werke der Literatur nach ihrem 
menschlichen und kiinstlerischen Gehalt lebendig werden zu lassen. Auf- 
gabe des deutschen Germanistenverbandes ist es, die Wege zu einer solchen 
Bildung zu weisen. Fiir diesen Verband werben die Frankfurter Fach- 
manner Sprengel und Bojunga mit grossem Geschick, und jeder ist will- 
kommen, der fiir Deutschkunde sich interessiert. Das akademisch klin- 
gende Wort ,,Germanist” sollte keinen abschrecken. (H. Buser, Kreuz- 
lingen, in Nr. 11 der ,,Schweizerischen Lehrerzeitung.” ) 


Some Aspects of Modern Language Teaching in 
This Country. 


Von Professor Ernst H. Mensel, Ph. D., Smith College, Northampton, Mass. 


A few years ago the Modern Language Association of America held 
its annual meeting at Ithaca, N. Y., and was welcomed to Cornell Uni- 
versity by President Schurman. If one were to judge of the present con- 
dition of modern language teaching in this country from the erroneous 
reports of that address of welcome as found in some of the Metropolitan 
newspapers, then French and German must be on the verge of extinction. 
The headlines in the New York Tribune of December 30th, 1909, “Mod- 
ern Languages Useless. Dr. Schurman Suggests Radical Change in Col- 
lege Curricula”, conveyed the idea that the latest aspect was a hippocratic 
aspect, that modern language teaching bore on its face the marks of death. 
But, happily, the President of Cornell University did not greet the mem- 
bers of the association with the startling statement that the modern lan- 
guages were “useless and must go”. 

The fact is, modern language teaching is only just coming into its 
own. It still exhibits some marks of youth, its actions are a little erratic 
now and then; but it is in the state of settling down to a quiet and sober 
life, eager to do its work manfully and well in the pedagogical world. 
Some of the changes that have taken place of late in this country, some 
of the attitudes taken, I wish to enumerate. 

1. Fifteen to twenty years ago, we lived in a period of intense activ- 
ity in the fields of pedagogy. New subjects were struggling to gain ad- 
mission to the curricula of the schools; there were changes all along the 
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line, in the primary grades, the grammar grades, the high schools, the col- 
leges, the graduate departments of the universities. Modern language 
teaching did not remain unaffected by this general tendency toward a 
change. New impulses had come from Germany, the home of modern 
psychology and modern pedagogy. Ardent advocates immediately at- 
tempted to transplant into our schools methods and ideas which had 
hardly had a proper trial even there, not giving due consideration to the 
differences existing between our schools and the schools beyond the sea in 
various important respects. Those who most strenuously urged a change 
and were especially in favor of cutting loose from the traditions of the 
past which had imposed on modern language teaching unsuitable and in- 
efficient methods, were radicals who were inclined to take over into our 
schools the new method without alteration. This attitude has to some 
extent undergone a change. The difficulties in modern language teach- 
ing in this country began soon to be recognized as they are bound up with 
the shortness of the time allowed for the work, with the difference in the 
maturity of the students that are thrown together in the high school 
classes, with an insufficient preparation of the teachers, and with the en- 
tirely different attitude of the pupils towards their school work, due largely 
to their absorption in interests and pursuits of an extra-scholastic nature. 
Thus the question was raised how best to adapt the method so generally 
accepted abroad to our own conditions, for it did not seem possible to take 
it over bodily. Besides the difficulties already mentioned there were other 
obstacles in the way of a ready acceptance and speedy introduction of a 
change in pedagogical practice: reverence for the method employed in the 
teaching of Latin and Greek which had the sanction of long usage, and 
the absence of text books constructed, not upon principles that aimed to 
reach the goal of a formal linguistic training, which the reformers re- 
garded as false, but along lines that would lead to the attainment of the 
new ideals. There were not a few opposing tendencies and prejudices 
against which the new method had to contend; prejudices on the part of 
teachers, who, while theoretically recognizing the correctness of the newly 
proposed theory, yet wished to see tangible results of its working, instead 
of putting it to actual use themselves, thereby learning the truth of the 
new doctrine; reasonable prejudices also on the part of those who were 
printing and publishing the books that were used for class instruction, 
who quite properly looked at the innovation from a practical business 
point of view and having large capital invested in the text books used so 
far, were naturally holding aloof and wanting to see what the outcome 
of it all would be. But these prejudices are largely disappearing and 
there is a general desire on the part of all concerned to meet the changing 
demands. The last few years have seen the publication of not a few books 
which aim to exhibit in a practical way the workings of the new method 
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and put the means to employ it into the hands of teachers who have caught 
the spirit of the reform movement. 

The result of the continued discussion of the question, What can we 
do with these new views and methods, our conditions being at so many 
points different from those abroad? has gradually ripened, on the one 
hand, the conviction that we cannot take over the European method bodily 
into our system as it now is; and on the other hand, it has brought about 
a more or less general acceptance of a certain few definite principles, also 
received by the moderate reformers of Europe, viz., 1. in modern language 
instruction the spoken idiom must receive proper attention, it should, if 
possible, lie at the basis of all systematic instruction, and the teacher 
should have easy control over it; 2. grammar should hold an ancillary 
position, its principles should be acquired inductively ; 3. the reading text 
should be the center and marrow of the whole system.’ Translated into 
a form suited to our different conditions these principles might possibly 
be expressed somewhat like this: 1. let strict attention be paid to the 
acquisition of a good pronunciation, let as much oral work as possible be 
introduced and let there be little translation into the mothertongue, since 
it does not develop a feeling for the language nor the power of literary 
appreciation ; 2. let the grammar be taught as a means to an end, but with 
thoroughness, not in a mechanical, abstract manner, but by an inductive 
process; 3. let the reading text, carefully selected, furnish the material 
for the oral work and the opportunity to acquaint the pupil with the liter- 
ature, history, and civilisation of the country whose language he studies.” 

There are, of course, various other features of the reform method on 
which a great deal of stress is laid by some of its foremost advocates, e. g., 
the teaching of phonetics and the use of phonetic transscriptions. But 
these are questions concerning which men may well differ, and in regard 
to one of them there is practically unanimity of adverse opinion, i. e., the 
need of phonetic texts for instruction in German in our schools. 

Thus, then, the first and more general new aspect of modern language 
teaching in this country would be, on the one hand, the quite widespread 
conviction that the old faulty views must give way to newer ideas, that 
no teacher of modern languages has a right or can afford to ignore the 
fundamental principle of the reform method which claims that in the 
study of a living language a vital means whereby the pupil can feel and 
live himself into the foreign idiom, is the actual use of the spoken word, 
and that deserved prominence should therefore be given to it; on the other 
hand, there is a growing sanity in the application of the new method, 
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springing from the recognition of the fact that we have to do, not with 
a theory, but with a condition. 


2. With this change in the methodology has also come a clearer con- 
ception of what a modern language course should be. The modern foreign 
languages are not put into the school curriculum simply to fill up the 
requisite number of hours which a boy or a girl of high school age may 
be kept in school and occupied, no matter whether profitably or not. They 
are not there in order that the pupil by means of them may learn a certain 
grammatical terminology and be better able to properly pigeonhole parts 
of speech or linguistic phenomena of his mother tongue. They are not 
there to afford him a certain amount of superficial ‘linguistic gymnastics’ 
and teach him to exercise with ‘grammatical dumbbells and chestweights’. 

The Report of the Committee of Twelve states three principal objects 
that should be sought in foreign language study in secondary schools, aside 
from the general disciplinary ends; it should furnish an introduction to 
the life and literature of the country whose language is studied, a prepara- 
tion for intellectual pursuits requiring the ability to read a modern for- 
eign language for information, the foundation for an accomplishment that 
may become useful in business and travel. The study of modern foreign 
languages would, then, have a disciplinary, cultural, and utilitarian value. 
It is instructive, in this connection, to glance at a description of the aims 
which the instruction in the Oberrealschulen of Germany attempts to 
reach: 1. a knowledge of the most important literary works of the past 
three centuries; 2. insight into the grammatical system of the foreign 
language; 3. a knowledge of the most important epochs of the literary 
history and civilisation of the country whose language is studied; 4. skill 
in the oral and written use of the language.* This work is to be accom- 
plished by means of a course of instruction covering nine years, with at 
first six, later three recitations per week, and by pupils for whom their 
school work and home study are the very element of life, under teachers 
whose equipment is wellnigh ideal. We cannot equal this in our secondary 
schools, but within our more limited boundaries, as conditioned by a 
shorter course, fewer hours, more conflicting interests for the pupils, and 
less ideally prepared teachers we have gradually come to set before us 
clearly the ends which we want to reach, not by way of the old grammat- 
ical formalism, but in a more vital manner: thorough and sound methods 
of study, with a training in accurate observation, logical reasoning, and 
exact statement of conclusions, yielding a general comprehension of the 
language studied—in short, a sound linguistic training and strict mental 
discipline ; 2. an acquaintance with the country and people whose language 
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and literature are studied—i. e., a cultural broadening; 3. the power to 
use the language to some extent in reading, writing, and speaking—a utili- 
tarian or practical object, if you will And this is not all; we have 
learned to understand our limitations in the run of these years and to 
adapt our modern language course to existing conditions. But we recog- 
nize the greater possibilities ; we are quietly trying to convince the public 
that the modern languages, in order to yield their best results, to prove 
most effective, should have a field opened to them in the grades below the 
high school where speech organs are plastic and the mind is receptive, and 
selfconsciousness does not prevent the pupil from plunging into the sea 
of strange sounds and doing his best to acquire the ability actually to use 
the new tongue. What can be done in such grades is excellently shown 
in an article by Mr. Arthur G. Merrill, in The Elementary Teacher, Feb- 
ruary, 1908, under the title, “German in the Francis W. Parker School”. 

As a second aspect, then, of modern language teaching in this country 
I would mention this clearer apprehension of the aims which a modern 
language course should seek to attain and the more general recognition 
among modern language teachers of the need correctly and definitely to 
formulate these aims. 

3. It was not many decades previous to the formulation of the re- 
port of the Committee of Twelve when the modern languages occupied 
merely an inferior position as compared with the other studies in the cur- 
riculum of a high school, when they almost had to defend themselves for 
existing at all, especially the German in this country. Here and there, 
they were humbly knocking at the door of the temple of learning begging 
admittance, if not to an equality with other studies, at least to a position 
where they could legitimately lay claim to a small share of the time of 
the pupils in the schools; but they were still looked upon as rather unde- 
sirable occupants of even a part of the school territory. The actuality of 
this and the fact that the memory of it had not quite died away is indi- 
cated by the distinctly controversial tone of the report just mentioned, 
especially in that part of it which treats of the relative merits of the an- 
cient and modern languages. With the passing of the years has passed 
also this prejudice, and it may safely be asserted that the modern lan- 
guages now occupy a pretty firmly established position. The training, 
culture, and utility which they afford are recognized, and their pragmatic 
values are clearly appreciated. ‘There is a sort of elective affinity between 
the modern languages and the spirit of our times which calls for tangible 
results and sees that if the schools can give their pupils a good working 
knowledge of the two great modern nations speaking a tongue different 
from our own, such a knowledge must in the end make a vast difference 


4) Cp. Snow, Pub. N. E. Mod. Lang. Ass., I. 4, 42. 


| | 
| | 
| 
{ 
| | 
| | 
| 


Modern Language Teaching in this Country. 133 


in the intellectual progress of the country; it must cause a widening of 
the pupil’s parochial outlook to a more cosmopolitan view, it will help to 
develop the “national consciousness into a world consciousness”. There is 
no question that in the last decade French and German have largely in- 
creased in popularity, and that at the expense of the classics, not always 
with the enthusiastic approval, but frequently in the face of not a little 
opposition on the part of hyper-conservative school boards. The change 
is taking place, and it cannot be said to be a movement along the line of 
least resistance. This increased attention given to the modern languages 
is explainable rather from the fact that in the study of them the pupil 
deals with something which is alive, actually existing, with a language 
spoken by people whom he may meet and with whom an exchange of in- 
tellectual commodities is constantly being carried on. This widening in- 
terest in the study of the modern languages is an established fact, and this 
apparently firmly entrenched position of the modern languages I would 
mention as a third new aspect of the modern language situation in this 
country. 


4. The fact that our views in regard to the methodology of foreign 
language teaching have been clarified and our methods have become saner ; 
that the aims of our modern language course have crystallized more fully 
and the results which such a course should yield are more distinctly out- 
lined ; that we find the foreign languages pretty firmly established as sub- 
jects fit to be pursued in our schools; these facts owe their existence not 
so much to the enthusiastic advocacy of a change by any one individual, 
or individuals, here and there, but rather to the concerted action of indi- 
viduals and bodies of men and women who have at heart the success of 
theis fair adventure. It will be granted without much controversy that 
modern language instruction in some European countries, especially the 
Scandinavian, and in Germany and France, has developed a higher effi- 
ciency than with us. One important cause which has contributed to estab- 
lish there this higher standard is the fact that the work is carried on under 
the constant and rigid supervision of the state which as the central author- 
ity exercises a guiding and stimulating control.® 


One of the defects of our American school system is, to my mind, 
this lack of a central authority, which means a great waste of energy be- 
cause of the failure of educational forces to interact properly. We begin 
to recognize this and by united efforts and general discussions and com- 
prehensive and thorough investigations to devise ways and means whereby 
to give modern language teaching in this country the greatest possible 
efficiency. This concerted action on the part of the schools and the col- 
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leges, this co-operative endeavor to improve the situation is a fourth new 
aspect in the teaching of modern foreign languages in this country, and 
a very important one. 

The whole situation is full of promise; so much may be said. But 
we have not by any means yet come to a general and satisfactory applica- 
tion of our saner methods, nor have we realized our ambitions and have 
reached the more clearly seen goal; the prospect is pleasing enough, but 
the road toward the desired goal is uphill and it is slow and hard travel- 
eling. The hopeful sign is just this that in smaller gatherings and larger 
meetings of those interested in the status of modern language teaching in 
this country, whether it affects this subject in the secondary schools or in 
the colleges, we come to see more distinctly the requirements which must 
be met if we are really to make good the claims set up for the modern 
languages. We avow that through this shift of emphasis from the ancient 
classics to the modern languages there should result no loss to the pupil 
of disciplinary and cultural training. If we look at what has been ac- 
complished by the classics in the way of logical training and cultural 
broadening, it becomes apparent that the task of the modern language 
teacher is not one to be regarded lightly. The modern languages cannot 
yet point to the same glowing records of high achievement; the demand 
that they should do so becomes, however, more and more insistent. A few 
years ago Professor Grandgent delivered a notable address at the Univer- 
sity of Michigan under the title “Is Modern Language Teaching a Fail- 
ure?” and the results which he registered gave the modern language 
teacher no cause for self-congratulation. Perhaps he did not give proper 
emphasis to the fact that the program mapped out for the modern lan- 
guage teacher is considerably heavier than that of the teacher of Greek 
and Latin in that the former is not only to give an equally thorough lin- 
guistic training, but beside this, is also to impart to the student the ability 
to make actual use of the foreign language, and that with a shorter time 
allowance and under less favorable conditions. I do not say this in order 
to gloss over the situation, but I mention it as one of the factors which 
must be taken into account as we pronounce judgment upon the instruc- 
tion in foreign languages offered in our schools. The foreign language 
teacher in a secondary school cannot rest on flowery beds of ease; there 
is no position which calls for better preparation, for more pedagogical 
skill, for more expenditure of nervous force than that of a modern 


language teacher. 
(To be concluded.) 
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Berichte und Notizen. 


1. Korrespondenzen. 


Baltimore. 

Der deutsche Volksschulverein von 
Baltimore kann mit Befriedigung auf 
sein eben abgelaufenes erstes Vereins- 
jahr zuriickblicken. In den Viertel- 
jahresversammlungen wurden einge- 
hende von fleissigen Ausschiissen vor- 
bereitete Arbeiten erledigt, eine un- 
seren  Bediirfnissen entsprechende 
deutsche Fibel wurde geschaffen und 
ist schon im Gebrauch, ein neuer 
Lehrplan ist in den Hiinden des Su- 
perintendenten und soll demniichst 
dem Druck iibergeben werden. Die 
persénliche Beteiligung leitender Her- 
ren des Unabhiingigen Biirgervereins 
(Zweig des deutschamerikanischen 
Nationalbundes) verlieh den Ver- 
sammlungen eine gewisse Weihe, und 
ein begeisternder Vortrag des Herrn 
Professor Dr. Henry Wood von der 
Johns Hopkins Universitit iiber ,,Der 
deutsche Unterricht in den Volksschu- 
len Baltimores” wirkte eine nachhal- 
tige Ermunterung. Unter anderem er- 
klirte der Redner, der deutsche Un- 
terricht sollte deshalb in den Schulen 
der Stadt erteilt werden, nicht nur 
weil Deutsch eine Bildungssprache ist, 
sondern weil sie uns ein heiliges Erbe, 
die unvergleichliche Muttersprache ist. 
In der angloamerikanischen Gelehrten- 
welt gibt es wohl keinen mehr befihig- 
ten und begeisterten Vorkimpfer fiir 
deutsches Geistesleben als Professor 
Dr. Wood, und dasselbe liisst sich in- 
bezug auf die deutschamerikanische 
Gelehrtenwelt von unserem verehrten 
Pastor Dr. Julius Hofmann sagen. 
Pastor Hofmann erfreute uns bei un- 
serer jiingsten Versammlung durch 
einen sehr lehrreichen und héchst in- 
teressanten Vortrag iiber die deutschen 
Mundarten. 

Unter anderem sagte der Redner 
folgendes :— 

»Die deutschen Mundarten werden 
von den Durchschnittsgebildeten 
grundsitzlich falsch beurteilt. Wer 
Dialekte spricht, begibt sich dadurch 
unter die Bildungsstufe des Schrift- 
deutschen. Dieses ist die vorherr- 
schende Meinung, die jedoch unbegriin- 
det und falsch ist. 

Das Deutsche spaltete sich schon 
friih durch die Bodengestaltung in zwei 


Teile, das Hoch- oder Ober-Deutsche 
im Siiden und das Niederdeutsche im 
Norden. Die germanische Sprache als 
Ganzes schied geraume Zeit vor unse- 
ren ersten Sprachdenkmilern aus den 


indoeuropiischen Sprachen durch die 


Sogenannte erste Lautverschiebung 
aus, welche aus frater, brother, Bru- 
der, aus mater, mother, Mutter, aus 
pater, father, Vater machte. Dann 
aber kam eine zweite Lautverschie- 
bung, die sich jedoch nur auf Siid- und 
Mittel-Deutschland erstreckte; dieser 
verdanken wir Wasser statt water und 
Pfund statt pund. Somit ist das Ober- 
deutsche iiber das Niederdeutsche fort- 
geschritten, soweit man in solchen 
Dingen von Fortschritt reden darf. 

Auch liegt eine Trennung von Ost 
und West vor. Zwar behauptet auch 
der Rhein seine bedeutende Stelle, in- 
dem an seinem Ufer etwa in der Nihe 
von Karlsruhe bis hinunter an die See- 
kiiste das Friinkische gesprochen wird. 
Wohl haben wir eine scharfe Teilung 
im Siiden durch den Lech, der Bai- 
risch und Schwiibisch - Alemanisch 
trennt. Aber die tiefstgreifende Schei- 
dung geschieht durch die Elbe, auf de- 
ren Ostseite slavisches Gebiet von teils 
siid- teils norddeutschen Ansiedlern 
germanisiert wurde. 

Auf diesem Boden, von siidlich vom 
Gotthardt bis Jiitland, haben sich die 
Mundarten entwickelt, die erst im 16. 
Jahrhundert von der hochdeutschen 
Schriftsprache verdringt zu werden 
beginnen. Noch der Schweizer Haller 
arbeitete seine urspriinglich in heimi- 
scher Mundart geschriebenen Gedichte 
in reines Hochdeutsch um. 

Entgegen dem Hochdeutschen — das 
ist in der Hauptsache oberdeutschem 
Schrifttum, setzt sich immer wieder 
die moderne Dialektlitteratur durch, 
als deren Fiihrer Voss-Hebbel einer- 
seits und Groth-Reuter andererseits zu 
nennen sind. Das Schlesisch Gerhardt 
Hauptmanns hat im Darmstidtischen 
Niebergalls (1840) einen grossen Vor- 
giinger. 

Der Vortragende gab eine Skizze der 
Entwicklung des Norddeutschen bis zu 
Opitz hin. Dann charakterisierte er 
die verschiedenen Dialekte durch 
kennzeichnende Beispiele, im éstlichen 
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Bairischen beginnend und bis zum 
Plattdeutschen Simon Dachs und iiber 
Groth zu den allermodernsten Fehr 
und Claudius fortfiihrend. Alle Gat- 
tungen waren vertreten, vom Schnada- 
hiipferl bis zur erzihlenden Prosa gab 
der Vortragende Proben, die je nach 
dem Inhalte die Zuhérer erheiterten 
oder ernst ergriffen. 
Helena C. Scharf, 
Schriftfiihrerin des Lehrervereins von 
Baltimore. 


Cleveland. 


Stillschweigen bedeutet nicht immer 
Stillstehen. Die Pddagogische Gesell- 
schaft der Lehrerinnen und Lehrer des 
Deutschen in Cleveland hat in den 
letzten fiinf Jahren soviele lehrreiche 
Versammlungen abgehalten und sché- 
ne Feste gefeiert, dass uns unsere je- 
weiligen auswiirtigen Giiste Vorwiirfe 
machen, dass wir nichts davon in die 
Offentlichkeit gelangen lassen. So ha- 
ben wir denn beschlossen, regelmissig 
an die Monatshefte zu berichten. 

Wer den Versammlungen beigewohnt 
hat, muss das Empfinden haben ein 
paar Stunden im alten Vaterland ver- 
lebt zu haben, denn ein gemiitlicheres 
Beisammensein liesse sich kaum den- 
ken. 

Am 26. Okt. fand die Versammlung 
der North Eastern Ohio Teachers’ 
Ass’n. in Cleveland statt. Die deutsche 
Abteilung hielt ihre Versammlung in 
der Aula der West High School ab. 
375 Lehrer nahmen an ihr teil. Das 
Programm war ein reichhaltiges und 
interessantess. 

Nach jedem Vortrag folgte eine leb- 
hafte und anregende Besprechung. 

Die auswirtigen Teilnehmer waren 
Giiste der Piidagogischen Gesellschaft, 
die am Abend noch eine gemiitliche, 
vom deutschen Geiste getragene Unter- 
haltung veranstaltete, um deren Vor- 
bereitungen sich besonders Herr Prof. 
Lensner verdient gemacht hatte. 

Am 28. Februar 1914 fand das Win- 
terbankett der Pid. Gesellschaft in 
Wohls Restaurant statt. Ein vorziigli- 
ches Essen wurde serviert. Frdéhliche 
Volkslieder, launige Vortriige, gelun- 
gene Festdichtungen wetteiferten mit- 
einander, um den Verlauf des Abends 
anregend und angenehm zu gestalten. 
Etwa hundert Lehrer und Lehrerinnen 
waren zugegen, und auch diese Veran- 
staltung kann unter die Ehrenabende 
der Gesellschaft gerechnet werden. 

Dem literarischen und musikalischen 
Programm ging eine Geschiiftssitzung 


voraus, in der die Beamtenwahl und 
sonstige Geschifte erledigt wurden. 
Herr Riemenschneider, der Supervisor 
des Deutschen, wurde wieder zum Vor- 
sitzenden gewiihlt. 

Einige Volkslieder, in die alle Giiste 
mit einstimmten, verliehen der Ver- 
sammlung die rechte gemiitliche Stim- 
mung. 

Das Programm galt insbesondere 
zwei aus dem Lehramt scheidenden 
pensionierten Damen, Frau Anna Miil- 
ler und Frau Josephine Meyer. 

Diese Damen kénnen mit Genugtu- 
ung auf eine vieljiihrige héchst erfolg- 
reiche Titigkeit zuriickblicken. 

Herr Hermann Woldmann, friiherer 
Leiter des deutschen Unterrichts, hieJt 
eine launige Ansprache, in der er seine 
Tage als Lehrer und Supervisor schil- 
derte. Am Programm beteiligten sich 
noch das fiinfjiihrige Téchterchen Her- 
mione Prof. Lensners durch den Vor- 
trag zweier deutscher Gedichte und 
Friiulein Babette E. Miinch, die zwei 
Dichtungen fiir die Gelegenheit ver- 
fasst hatte. In der ersten wurde ein 
die zw6lf Monate darstellendes Bild in 
schwungvollen Versen vorgefiihrt. Je- 
der Monat brachte den _ verdienten 
Ehrengiisten eine ihnen eigene Gabe 
dar. Die Uberreichung eines Strausses 
roter Rosen durch ,,das Jahr“ bildete 
den Schluss. Die zweite bestand aus 
einem kleinen Lustspiel, das die Hei- 
terkeit aller Anwesenden in hohem 
Masse erregte. Ein paar Volkslieder 
brachten diesen gemiitlichen 
Abend zum Abschluss. 


Milwaukee. 


Nach einer liingeren Unterbrechung 
hat nun wieder im deutschen Theater 
eine fiir die Schiiler der oberen Klas- 
sen der Elementarschulen und die Mit- 
telschulen bestimmte Vorstellung bei 
gutbesetztem Hause stattgefunden. Die 
Direktion hatte das Lustspiel ,,Die 
kleine Hoheit“ gewihlt. 

Wie an dieser Stelle bereits er- 
wiihnt, veranstaltete der neu gegriin- 
dete Verein deutscher Lehrer anfangs 
Mirz einen Heine-Abend, der verhilt- 
nismiissig gut besucht war. Denn am 
gleichen Abend gab der Schulrat dem 
neuen Schuloberhaupt zu Ehren einen 
informellen Empfang, wozu siimtliche 
Lehrer der: 6ffentlichen Schulen einge- 
laden waren. Da die Aufforderung an 
die Lehrer so plétzlich und so spit er- 
ging, konnte die fiir den gleichen 
Abend anberaumte Versammlung nicht 
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Korrespondenzen. 


mehr abgesagt werden. Viele Kollegen 
und Kolleginnen hielten es begreifli- 
cherweise fiir ihre Pflicht, der selte- 
nen Hinladung des Schulrats Folge zu 
leisten. Trotzdem hatten sich unge 
fiihr 75 Mitglieder zum Heine - Pro- 
gramm eingefunden. Eingangs sang 
das Hiiuflein minnlicher Lehrer, die 
sich vor einigen Monaten zu einem 
Singchor zusammengeschlossen, unter 
der Leitung des Lehrers Karl Guth 
zwei passende Liedchen, darunter Hei- 
nes ,,Leise zieht durch mein Gemiit™. 
Die Hauptnummer lag in den Hinden 
des Lehrers Dr. Rahn, der in einem 
etwa einstiindigen Vortrag fiir den un- 
gliicklichen Dichter eine Lanze brach 
und fiir seine gediegene lehrreiche Ar- 
beit wohlverdienten Beifall erntete. 
Die dritte Nummer hatte in liebens- 
wiirdigster Weise Herr Oskar Burck- 
hardt iibernommen. Er brachte zwei 
Heine-Lieder zu Gehér, darunter das 
bekannte Lied ,,Die beiden Grena- 
diere” in der Schumannschen Verto- 
nung, und holte sich damit neue Lor- 
beeren. Dem Vorstand war es gelun- 
gen, fiir eine Deklamationsnummer 
den bekannten hiesigen Schauspieler 
Konrad Bolten zu gewinnen, der ,,Die 
Wallfahrt nach Kevlaar“ und ,,Belsa- 
zar“’ mit solcher Meisterschaft vor- 
trug, dass die Anwesenden noch lange 
mit Vergniigen daran zuriickdenken 
werden. Zum Schlusse sang die Ver- 
sammlung ,,Die Loreley“. 


Um die Mitte des Monats berief 
Prof. Leo Stern sdmtliche deutsche 
Lehrer der Offentlichen Schulen zu ei- 
ner Sitzung zusammen und stattete 
seinen tiefgefiihlten Dank ab fiir die 
vielen Beweise der Sympathie und 
Freundschaft, die ihm wiihrend seiner 
Krankheit so vielfach zugegangen wa- 
ren. Er ermahnte die Lehrer zu treuer 
Arbeit und harmonischem Zusammen- 
wirken und wies sowohl auf die im 
Sommer in Chicago stattfindende Kon- 
vention des lLehrerbundes hin, als 
auch auf die Zusammenkunft der Leh- 
rer moderner Sprachen des  Staates 
Wisconsin, die zum ersten Male in Ma- 
dison, und zwar am 8. und 9. Mai ab- 
gehalten wird. Vom hier einschligi- 
gen Komitee sind an viele Lehrer des 
Staates Rundschreiben ergangen, wo- 
rin dieselben zur Beteiligung und Mit- 
wirkung aufgefordert werden. Von der 
neuen Organisation verspricht man 
sich viel Gutes. 


Am 22. Mirz traten auf Betreiben 
des Seminardirektors Herrn Max 
Griebsch ungefiihr 50 Herren im Semi- 
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nar zusammen, um _ vorbereitende 
Schritte zur Griindung einer Art ger- 
manistischer Gesellschaft zu tun, wie 
sie in anderen Stiidten des Landes be- 
stehen. Es handelt sich um die Schaf- 
fung einer Zentrale, eines Vereins, der 
es sich zur besonderen Aufgabe macht, 
hervorragende deutsche Miinner, die 
sich voriibergehend im Lande aufhal- 
ten, nach Milwaukee zu bringen und 
so eine direkte Verbindung mit dem al- 
ten Vaterlande herzustellen. Es sollen 
aber auch beriihmte Amerikaner zu 
Vortriigen herangezogen werden. 
Durch die bevorstehende Griindung ei- 
nes derartigen Vereins wird einem 
lingst gefiihlten, dringenden Bediirf- 
nis abgeholfen. 


Hans Siegmeyer. 


New York. 


Verein deutscher Lehrer von New 
York und Umgebung. Am Sonnabend, 
den 4. April, hielt der Verein deutscher 
Lehrer unter Vorsitz seines Priisiden- 
ten, Herrn Dr. R. Tombo sr., in den 
Riiumen des deutschen Press Klubs 
seine monatliche Sitzung. Die meisten 
der Kollegen kamen direkt aus dem 
Theater, in welchem fiir die deutsch 
lernende Jugend die ,,Journalisten” in 
ausgezeichneter Besetzung vor ausver- 
kauftem Hause gegeben wurde. Es 
war dieses die, dritte Schiilervorstel- 
lung, die Direktor Christians unter 
materiellen Opfern in dieser Saison 
hat auffiihren lassen. Der Verein be- 
schloss deshalb, der Direktion ein Dan- 
kes- und Anerkennungsschreiben zu 
iibermitteln, dass das deutsche Theater 
den Wiinschen der Lehrer in so libera- 
ler Weise entgegen gekommen ist. 

Kollege Lenz lud die Anwesenden 
zum Besuch der Versammlung der Se- 
minargeselilschaft am niichsten Freitag 
Abend in der Liederkranzhalle ein. 

Der Vorsitzende widmete dem ent- 
schlafenen Geisteshelden Paul Heyse 
einen warmen Nachruf. 

Der Sprecher des Abends, Herr Dr. 
A. Prehn, referierte iiber das Thema: 
Die Wichtigkeit der Entwicklung ei- 
nes umfangreichen Wortschatzes im 
ersten Jahre des Unterrichtes im 
Deutschen.” Er suchte den Zuhérern 
zu Gemiite zu fiihren, dass dem Angst- 
schrei fast aller Lehrer des Deutschen: 
»EKin Konigreich fiir einen Wort- 
schatz” der Stachel genommen sei. 
Schon mehrfach wurde in verschiede- 
nen Biichern zu verschiedenen Zeiten 
der Anlauf gemacht, diesem  wUbel- 
stande abzuhelfen, aber alle diese An- 


fiinge verliefen im Sande. Einen we- 
sentlichen Fortschritt auf diesem Ge- 
biete finden wir in dem Kayser-Mon- 
teserschen Buche. Nach 15jihrigem 
Kampfe und _  strenger Selbstarbeit 
hatte der Sprecher einen Lichtblick 
und gab als erster in seinem Buche: 
»A practical Guide to a scientific study 
of the German vocabulary” die Bahnen 
bekannt, die die Lehrer des Deutschen 
zu wandeln haben. Gleich nach dem 
Erscheinen des Buches teilten sich die 
Lehrer in zwei Parteien; wihrend die 
einen ihre unverhohlene'§ Freude 
diusserten, riimpften die anderen die 
Nase und ergingen sich in abfilligen 
Bemerkungen. Nach den Ausfiihrun- 
gen des Redners handelte es sich da- 
rum, einen unbekannten Wortschatz 
zu entlarven. Kann man dieses besser 
tun, als durch die in seinem Buche ge- 
gebenen 1000 Worter-Gruppen? Das 
Auswendiglernen derselben hilt er un- 
abhiingig von jeder Lese-, Grammatik- 
und Ubersetzungsstunde. Er niihert 
sich hier ganz und gar der direkten 
Methode und findet,, dass die Schiiler 
schon nach kurzer Zeit gewandt tiber- 
setzen und die Wortergruppen spielend 
leicht lernen und auch behalten. Sehr 
bald tritt der Zeitpunkt ein, wo der 
Lehrer das Buch nicht mehr stindig 
gebrauchen muss, sondern die Schiiler 
tiber einen ausreichenden Wortschatz 
verfiigen. Bacon, der bekannte Pida- 
goge und Autoritit auf diesem Ge- 
biete, fusserte sich zu dem Verfasser, 
dass irgend jemand, der dieses Buch 
gebrauche, Resultate zeitigen miisse. 
R. H. 


Pittsburgh. 


Am Samstag, den 28. Mirz, hielt die 
“Secondary School Association of the 
Upper Ohio Valley” ihre dritte Jahres- 
versammlung ab. Eingeteilt nach den 
verschiedenen Lehrfichern, fanden im 
Laufe des Vormittags etwa zwélf Son- 
derberatungen statt. In einer gemein- 
samen Nachmittagssitzung wurde der 
geschiftliche Teil des Programms er- 
ledigt. Am stiirksten besucht war die 
naturwissenschaftliche Abteilung. Dort 
hatte man mit den Colleges hiesiger 
Gegend ein Hiihnchen zu _pfliicken, 
weil diese die in den Sekundiirschulen 
gelehrte Chemie nicht anerkennen wol- 
len. Die Herren Professoren, die man 
zu einer Konferenz eingeladen hatte 
und um die Motivierung ihres ableh- 
nenden Verhaltens befragte, ergingen 
sich in solch himischen Bemerkungen, 
dass ihnen die von unseren Leuten 
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ausgeteilten wuchtigen Gegenhiebe von 
Herzen zu génnen waren. Ein Dozent 
an der stidtischen Universitit wurde 
recht kleinlaut, als man ihn darauf 
aufmerksam machte, dass er in einer 
Reihe von Fillen die in den Sekundir- 
schulen gemachten Aufzeichnungen 
iiber chemische Experimente anfing- 
lich zuriickgewiesen, aber 
nachtriglich als geniigend zensiert 
habe, da ihm dasselbe Material unter 
anderem Umschlag am Ende seines 
Kursus von Schiilern vorgelegt wurde, 
die sein Laboratorium regelmiissig ge- 
schwiinzt haben sollen. Die heftige 
Auseinandersetzung wird nicht ohne 
Wirkung bleiben. Die Angelegenheit 
ist bereits einem stiindigen Ausschuss 
iiberwiesen worden. 


In der Abteilung fiir neuere Spra- 
chen bildete die Ausarbeitung eines 
deutschen Lehrplans den Mittelpunkt 
des Interesses. Es wurden iiber jeden 
der einzelnen Jahrgiinge besondere Re- 
ferate gehalten, was fiir eine zweistiin- 
dige Sitzung reichlich viel war. Durch 
diskrete Abweichung von dem ihnen 
vorgeschriebenen Thema haben einige 
der Referenten fiir die nétige Ab- 
wechsung gesorgt. Sehr beachtenswert 
und zeitgemiiss war das, was unsere 
geschiitzte Kollegin, Friulein Alberti, 
iiber die ungiinstige Stellung des 
Deutschen im Pittsburgher Lehrplan 
vorbrachte. Zum Vorsitzer fiir das 
kommende Jahr erwihlte die neu- 
sprachliche Sektion Herrn Adolf 
Frank, Lehrer an der Peabody High 
School, von dessen Leitung wir uns 
viel versprechen. Seinem Vorgiinger, 
Herrn W. T. Heinig, der zwei Jahre 
lang das Prisidium gefiihrt, zollen wit 
die wiirmste Anerkennung fiir seine 
lobenswerten organisatorischen Bestre- 
bungen und bewundern ausserdem das 
mustergiiltige Taktgefiihl, welches er 
in der Ausiibung seines Amtes so glin- 
zend bewiesen. 


Fast hat es den Anschein, als ginge 
unser entrechtetes miinnliches Ge- 
schlecht einer Emanzipation entgegen! 
Es sollen nimlich auch Knabenklassen 
in unserer stidtischen Normalschule 
eingerichtet werden. Ja, die nach 
Freiheit ringende Minnerwelt hat es 
— mirabile dictu! — wirklich so weit 
gebracht, dass die Knaben am Koch- 
unterricht teilnehmen diirfen! Oder 
handelt es sich vielleicht im letzteren 
Falle um einen diplomatischen Schach- 
zug einer weiblichen MHerrenkaste 
zwecks Heranbildung brauchbarer 
miinnlicher Haussklaven? 
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Umschau. 


Unser Predigerverein hat ktirzlich 
gegen das Tanzen in den éffentlichen 
Schulen einen fulminanten Protest er- 
lassen. Daraufhin sah sich der Herr 
Oberschulinspektor veranlasst, die 
Protestierenden zu einer Konferenz 
einzuladen, in deren Verlauf diese 
denn auch zu der Ansicht bekehrt 
wurden, dass die beim Turnen gelehr- 
ten rhythmischen Bewegungen sich 
von einem eigentlichen Tanzunterricht 
wesentlich unterscheiden. Ob die von 
Hochschiilern arrangierten class 
dances” auch so aufzufassen seien, da- 
riiber schweigt des Singers H6flich- 
keit. 

Schelmisch lichelt der alte Bacchus 
auf unsere gottgefillige Staatsanwalt- 
schaft herab. Alle in deren Dienst 
stehenden Beamten haben im voraus 
ihre Resignation unterzeichnen miis- 
sen, welche augenblicklich in Kraft 
treten soll, sobald sie des Alkoholge- 
nusses iiberfiihrt werden! Aber es 
kommt noch mehr. Man hore und 
staune! An der Spitze des Detektiv- 
wesens steht ein puritanischer Predi- 
ger vom reinsten Wasser, welcher na- 
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Vereinshallen darf nur an Mitglieder 
und zwar ohne jeglichen Profit ver- 
kauft werden. Eine derartige Gesetzes- 
auslegung bewirkt aber das gerade Ge- 
genteil von dem, was die Abstinenzler 
wollen, denn der herabgesetzte profit- 
lose Getriinkepreis férdert nicht nur 
die Unmissigkeit, sondern wird auch 
die Mitgliederzahl der Saufverbindun- 
gen par excellence betriichtlich erhé- 
hen. Wenn das die Friichte einer vél- 
lig niichternen Gerichtsbarkeit sind, so 
muss man unwillkiirlich fragen, ob die 
Abstinenzwut den Blick nicht noch 
mehr umnachtet als der tibermiissige 
Alkoholgebrauch. Erstere verursacht 
einen’  bestiindigen Berauschungszu- 
stand, von dem es kein Erwachen, kein 
Sichbesinnen gibt, wiihrend der Alko- 
holrausch nur periodisch auftritt. Das 
Urteil des von einer fixen Idee befan- 
genen Hysterikers bleibt ewig getriibt, 
wogegen der Alkoholiker wenigstens 
lichthelle Momente hat, in denen er 
manche im Affekt begangene Unge- 
rechtigkeit wieder gut macht. Daher 
lieber einen Ratskeller in jedem Ge- 
richtsgebiiude als einen vom Geiste der 


mentlich den deutschen Vereinen seine Unduldsamkeit beherrschenden Ge- 
liebevolle Aufmerksamkeit widmet. In richtshof! H. M. Ferren. 
ll. Umschau. 


Vom Lehrerseminar. Am 31. Mirz 
schloss das zweite Tertial des Schul- 
jahres und die Seminarzéglinge erhiel- 
ten wie iiblich ihre Zensuren fiir die 
in dem genannten Zeitraume getane 
Arbeit. 

Am ersten Mirz haben die Zéglinge 
der abgehenden Seminarklasse ihre 
Unterrichtspraxis an den O6ffentlichen 
Schulen Milwaukees begonnen. Sie er- 
teilen tiglich eine Stunde deutschen 
Unterricht. 

Dr. Heinrich Spiero, der zurzeit in 
Amerika weilende und in einer Reihe 
von Stidten Vortriige haltende Schrift- 
steller, stattete auch dem Lehrersemi- 
nar einen Besuch ab, der sich auf meh- 
rere Stunden erstreckte. In New York 
sprach Herr Spiero, wie die Staatszei- 
tung berichtet, vor der Germanistischen 
Gesellschaft tiber Sudermann, in Chi- 
cago tiber Hebbel. Nach Besucher an 
den Universititen Madison, Columbia, 
Ohio, Athens, Ohio, sprach Herr Spiero 
bei der Bismarckfeier des deutschen 


Nationalbundes von Buffalo iiber Bis- 


marck. Vor seiner Abreise nach Eu- 


ropa wird Herr Spiero an der Cornell 
Universitat iiber Liliencron vortragen 
und noch eine Reihe von Vortriigen in 
New York halten. 

Die Schriftstellerin Frau Amalia 
von Ende hielt am 31. Mirz im Semi- 
nar einen Vortrag tiber ,,.Weimar“. 

Herr Oswald Roeseler sprach am 20. 
Mirz vor den Milwaukeer Alumnen 
des Lehrerseminars iiber die Jung- 
deutschlandbewegung. 

Am 23. und 24. Mirz unterzogen dle 
Lehrausschussmitglieder des Verwal- 
tungsrats, die Herren Dr. H. H. Fick, 
Cincinnati, Prof. Otto Heller, St.Louis, 
Prof. A. R. Hohlfeld, Madison, und As- 
sistenz-Superintendent Leo Stern, Mil- 
waukee, das Seminar einer Inspektion. 

Unter dem Vorsitz des Seminardi- 
rektors Griebsch ist in Milwaukee eine 
Gesellschaft gegriindet worden, deren 
Hauptzweck es sein soll bedeutende 
deutsche Gelehrte und Schriftsteller 
fiir Vortriige zu gewinnen. Das Re 
sultat der ersten Versammlung war ein 
Vortrag des deutschen Universitits- 
professors Gustav Elser von der Mar- 
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burger Universitit iiber Heinrich 
Heine am 4. April. Ein Komitee, aus 
den Herren Leo Stern, Robert Wild 
und Adolf Finkler bestehend, wird die 
weitere Ausgestaltung der neuen Ge- 
sellschaft beraten und nach Zusam- 
menstellung eines geeigneten Materials 
die niichste Versammlung einberufen. 

Die Presse weist auf die erste Ver- 
sammlung der im vergangenen Jahre 
ins Leben getretenen Vereinigung der 
Lehrer moderner Sprachen von Wis- 
consin hin. Die Versammlung findet 
am 8. und 9. Mai in Madison statt. Es 
wird ausdriicklich betont, dass die 
neue Organisation die bereits beste- 
hende ,,Modern Language Section“ des 
Staats - Lehrervereins nicht verdriin- 
gen, sondern vielmehr  unterstiitzen 
wolle, dass jedoch keine organische 
Verbindung zwischen beiden bestehe. 
Das Organisations-Komitee besteht aus 
den Professoren A. R. Hohlfeld, B. 
Cerf, J. D. Deihl, C. M. Purin, Madi- 
son; H. Feix, Milwaukee; J. E. Leh- 
mann, Ashland; J. Marsh, Eau Claire; 
A. Roehm, Oshkosh, und E. Simmons, 
Ripon College. 


Ausstinde von Schiilern sind in den 
Vereinigten Staaten keine Seltenheiten 
mehr. Wie die New Yorker Staatszei- 
tung meldet, sind in Long Island City 
150 Schiiler der Bryant Hochschule an 
den Streik gegangen, da der Leiter der 
Schule Dr. Demarest einen Schiiler we- 
gen unordentlichen Benehmens vom 
Unterricht ausgeschlossen hatte. 


Die Frage, ob der Schulrat eine Leh- 
rerin ihres Amtes entheben darf, die 
in Erwartung eines Kindes ohne Ur- 
laub der Schule fernbleibt, wird jetzt 
von der héchsten Instanz des Staates 
New York entschieden werden. Die 
Appellabteilung des Obergerichts, die 
das zu Gunsten Frau Bridget C. Pel- 
xottos von Richter Seabury gegen den 
Schulrat gefillte Urteil umgestossen, 
hat der Dame erlaubt, den Fall 
zur definitiven Regelung vor den Ap- 
pellhof in Albany zu bringen. Sie blieb 
seinerzeit ihrer Schule fiir ein Jahr 
fern, wurde darauf entlassen und 
klagte auf Wiedereinsetzung. 


Das von New York geplante Experi- 
ment, den deutschen Unterricht in den 
Elementarschulen bereits drei Jahre 
friiher beginnen zu lassen — er wird 
jetzt nur im letzten Schuljahr erteilt 
—wird nicht versucht werden. Wie die 
Staatszeitung meldet, ist die Empfeh- 
lung des Elementarschulkomitees, von 


der Ausdehnung des Unterrichts fiirs 
erste abzusehen,, ohne dass sich auch 
nur eine einzige Stimme dagegen erho- 
ben hiitte, gutgeheissen worden. Als 
offizieller Grund fiir die Ablehnung des 
Versuchs wird eine Mehrausgabe von 
ganzen $1,100.00 angegeben, welche 
durch die Anstellung einer weiteren 
deutschen Lehrkraft nétig geworden 
wiire. Da dem Finanzkomitee keine 
Mittel zur Verfiigung stiinden, so 
miisse man von der Ausfiihrung des 
Planes vorerst absehen. 


Dr. Karl Helfferich, der Direktor 
der Deutschen Bank und der Verfas- 
ser von ,,Deutschlands Volkswohlstand 
1888—1913", ist gestorben. 

Fast gleichzeitig mit der Todesnach- 
richt kam eine von der Germanisti- 
schen Gesellschaft von Amerika veran- 
lasste englische Ubersetzung des er- 
wiihnten Buches hier an. 


Professor Dr. K. Yoshida, Piidagoge 
an der Universitiit von Tokio, begab 
sich, wie die Staatszeitung berichtet, 
auf der Fortsetzung einer vor ei- 
nem halben Jahre angetretenen Studi- 
enreise nach Europa, um London, Pa- 
ris, Berlin und St. Petersburg zu _ be- 
suchen und dann in die Heimat zu- 
riickzukehren. Der japanische Gelehrte 
hat hier an verschiedenen Hochschu- 
len piidagogische Studien gemacht und 
erklirte die von ihm besuchten ameri- 
kanischen Lehranstalten als durchaus 
auf der Hohe der Zeit stehend. Als 
jedoch der Berichterstatter ihn um 
seine Ansicht iiber die Resultate ame- 
rikanischer Jugenderziehung bat, war 
es mit der Beredtsamkeit des Piidago- 
gen plétzlich zu Ende, und er verwei- 
gerte hdflich aber entschieden die Ab- 
gabe seiner Meinung itiber dieses The- 
ma. (Prof. Yoshida beriihrte auf sei- 
ner Studienreise auch Milwaukee, und 
das Lehrerseminar, sowie dessen Mu- 
sterschule, die Deutsch-Englische Aka- 
demie, erweckten sein besonderes In- 
teresse, dem er in der schmeichelhaf- 
testen Weise Ausdruck verlieh. D. R.) 


Mit vierzehn gegen zwei Stimmen 
genehmigte der Schulrat von Chicago 
den Lehrplan fiir Elementarschulen, 
den die Schulsuperintendentin Frau 
Ella Flagg Young ausgearbeitet hat. 
Er wird sofort eingefiihrt werden. Die 
Gegner tadelten, nach der Chicagoer 
Abendpost, dass auf drei Elemen- 
tarfiicher: Rechnen, Rechtschreibung 
und Schreiben, zu wenig Gewicht ge- 
legt wird. Sie riigten, dass Rechnen 
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Umschau. 


in einigen Klassen iiberhaupt nicht ge- 
lehrt wird, dass in anderen Klassen 
andere Elementarficher ausfallen, 
und dass der Unterricht in diesen Fi- 
chern Liebhabereien und Spielereien 
geopfert wird. 

- Wie aus Chicago berichtet wird, 
sind die vier von Biirgermeister Har- 
rison gelegentlich der Young-Kontro- 
verse ihrer Stellung enthobenen vier 
Schulratsmitglieder durch eine Ent- 
scheidung des Richter Foells wieder in 
ihre Amter eingesetzt worden. Der 
neue Schulrat verweigerte aber den 
auf die Entscheidung des Richters sich 
berufenden vier Mitgliedern Sitz und 
Stimme, was ein weiteres, auf Miss- 
achtung des Gerichts lautendes Ver- 
fahren zur Folge haben wird. Die Vor- 
ladungen dazu sind bereits an die 
Schulratsmitglieder ergangen. 

Der in der Umschau der Pidagogi- 
schen Monatshefte gebrachte Hinweis 
auf die Youngsche Angelegenheit wird 
von der reichsliindischen piidagogi- 
schen Presse nachgedruckt und zwar 
gewohnlich mit dem folgenden Zusatz: 
»Eine immerhin nachdenkliche Ge- 
schichte, auch fiir uns Deutsche“. 


Yale und die Universitit von Cali- 
fornia werden, wie der _ ,,Staatsztg.“ 
gemeldet wurde, im nichsten Jahr ei- 
nen Professoren-Austausch vornehmen. 
Professor John Wurts von Yale’s juri- 
stischer Fakultiit wird in California 
und Professor G. H. Boke von der ka- 
lifornischen Rechtschule an der Yale 
Universitit lesen. 


Das Deutsche Haus der Columbia 
Universitaét, New York, hat einen Be- 
richt iiber seine Tiitigkeit in den Jah- 
ren 1911—1913 herausgegeben, der die 
Bedeutung des Hauses als deutscher 
Kulturfaktor erkennen lisst. Das 
Haus, das auch das Hauptquartier der 
Germanistischen Gesellschaft von 
Amerika ist, besitzt eine iiusserst 
wertvolle Bibliothek zeitgenéssischer 
deutscher Schriftsteller — iiber drei- 
tausend Biinde, darunter viele seltene 
Ausgaben—, ferner eine grosse Samm- 
lung von Photographien hervorragen- 
der deutscher Kiinstler und Dichter 
mit Autogrammen und biographischen 
Notizen. Zugleich mit der Bibliothek 
wurde im Deutschen Hause eine aka- 
demische Auskunftsstelle eréffnet, die 
nach dem Muster der in Berlin beste- 
henden Auskunftsstelle eingerichtet 
ist und unter Mitwirkung dieser Stelle 
sowie der seitdem errichteten Aus- 
kunftsstelle an der Universitit Leip- 
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zig arbeitet. Ferner besitzt das Haus 
in den beiden oberen Stockwerken 
auch Wohnriiume, die dem Kaiser 
Wilhelm Austauschprofessor und _ sei- 
ner Familie wiihrend seiner Titigkeit 
an der Columbia Universitit als Auf- 
enthalt dienen oder die aus Deutsch- 
land berufenen Giiste der Germanisti- 
schen Gesellschaft beherbergen. Wie 
der Bericht erwiihnt, ist die Unterhal- 
tung und weitere Ausgestaltung des 
Hauses auf eine Reihe von Jahren 
sicher gestellt, jedoch ist die Samm- 
lung einer Summe von 500,000 Mark 
geplant, die dem Hause fiir alle Zeiten 
4 feste finanzielle Grundlage sein 
soll. 


Nation“ gibt an, dass ihre 
Schriftleitung von Herrn Paul M. 
More auf den bisherigen zweiten Re- 
dakteur Harold De Wolf Fuller tiber- 
gegangen ist. Herr More, der seine 
Zeit freien kritischen Studien widmen 
will, wird dem Stabe der Nation als 
Berater auch fernerhin angehéren. 


In einem beachtenswerten Artikel 
»On Raising the Standard of Scholar- 
ship in American Schools“ sagt Tho- 
mas J. McCormack in der Zeitschrift 
»school and Home Education“ u. a. 
das folgende: Ein Mann, der in 
Deutschland einen gewissen Bildungs- 
grad nicht erreicht, ist eine gesell- 
schaftliche Unmdglichkeit und nicht 
wie bei uns eine gesellschaftliche 
Grosse. Die Fiihrer der deutschen Ar- 
beiterpartei und der Sozialisten sind 
mit wenig Ausnahmen Akademiker; 
der Titel Doktor oder Professor wiirde 
Herrn Woodrow Wilson in Deutsch- 
land nicht nur nicht im Wege gewesen 
sein bei seiner Erwiihlung, sondern 
von seinem Besitz wiire ohne Zweifel 
die Méglichkeit der Wahl abhiingig ge- 
wesen. Genau so ist es in Frankreich; 
Unwissenheit und schlechte Erziehung 
sind dort keine Vorbedingungen fiir 
eine gesellschaftliche oder politische 
Laufbahn. — Solange eine staatliche 
oder eine gesellschaftliche Anerken- 
nung intellektueller Vorziige nicht be- 
stehe, solange sei auf eine Steigerung 
individuellen Geistesstrebens nicht zu 
rechnen. 


Auf der siebenten Konvention des 
Deutschamerikanischen Verbandes von 
Siidkalifornien wurden Beschliisse an- 
genommen, welche erkennen lassen, 
dass der Verband sich der Hinfiihrung 
des deutschen Unterrichts in die Ele- 
mentarschulen der grésseren Stidte, 
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der Ausgestaltung des Turnunterrichts 
nach deutschen Grundsitzen, der Ver- 
grésserung der deutschen Biichereien 
in den Offentlichen Bibliotheken an- 
nehmen wird. Herr Richard Barthold 
soll aufgefordert werden, seinen 
Hntschluss, vom politischen Schau- 
plat zuriickzutreten, in Wiedererwi- 
gung zu ziehen. Ferner soll der Deut- 
sche Lehrerverband, der in der Pfingst- 
woche 1914 in Kiel tagt, eingeladen 
werden, bei seiner eventuellen Be- 
suchsreise nach Amerika im Sommer 
1915 auch Kalifornien zu besuchen; 
der Deutschamerikanische  Lehrer- 
bund, der Ende Juni 1914 in Chicago 
tagt, soll ersucht werden, seinen jibr- 
lichen Konvent im Sommer 1915 in 
Kalifornien abzuhalten; auch sollen 
simtliche deutschen Verbindungen 
Amerikas eingeladen werden, ihre Na- 
tionalkonvente 1915 nach Kalifornien 
zu verlegen. 


Nach dem ,,School Board Journal“ 
haben 73 Highschools in 63 Counties 
des Staates Missouri in UWhbereinstim- 
mung mit dem neu angenommenen Ge- 
setz Kurse fiir die Ausbildung von 
Lehrern eingerichtet. Jede dieser 
Schulen erhilt einen Staatszuschuss 
von $750.00. 


Dem Schulrat von Davenport, Iowa, 
liegt eine Regel zur Abstimmung vor, 
welche einem Schiiler das Beginnen 
sowie das Fallenlassen des Deutschun- 
terrichts nach dem dritten Schuljahre 
untersagt. ,,Man miisse verlangen,“ so 
bemerkt das ,,School Board Journal“, 
»dass jeder Schiiler gleich am ersten 
Schultag am Deutschunterricht teil- 
nimmt und das Studium dann nicht 
mehr aufgibt. Wie die Verhiltnisse 
jetzt liegen, haben die deutschen Leh- 
rer keine Autoritit, faule, Ges Lernens 
tiberdriissige Schiiler zum Weiterstu- 
dium zu zwingen, ein tbelstand, der 
die ganze Zweckmissigkeit des Unter- 
richts in Frage stellt.“ 


Die Schulbehérde von Cleveland, 
Ohio, gestattet verheirateten Lehrerin- 
nen den Hintritt in Schreibgehilfsstel- 
len in Schulen mit mehr als 30 Zim- 
mern. Zu diesen Stellen, mit denen 
ein Gehalt von $500.00 verbunden ist, 
wurden bisher nur unverheiratete Leh- 
rerinnen zugelassen. 


Nach dem ,,Journal of Education“ 
beabsichtigt die Schulbehérde von De- 
troit, Michigan, den Unterricht auf der 
Schreibmaschine in die Elementarklas- 
sen und die Kunst des Umgehens mit 


Addiermaschinen in die kaufminni- 
schen Klassen der Hochschulen einzu- 
fiihren. Der Schreibmaschinenunter- 
richt soll besonders dem Rechtschrei- 
ben zu Gute kommen. 


Der sexuellen Aufklirung in Ver- 
bindung mit dem naturwissenschaftli- 
chen Unterricht redete Prof. Bigelow 
von der Columbia Universitit gele- 
gentlich der von den Distriktssuperin- 
tendenten des Staates New York abge- 
haltenen Versammlung das Wort. Mit 
Vortriigen, wie sie in Chicago versucht 
worden seien, mache man die Kinder 
nur kopfscheu, wihrend man mit der 
dureh den naturwissenschaftlichen Un- 
terricht bedingten Lehrweise eine rei- 
nere und unbefangenere Auffassungs- 
weise sexuellen Dingen gegentiber er- 
ziele. 

Recht sonderbar muten dagegen die 
von dem Breslauer Lehrerverein auf 
einen von Dr. Chotzen gehaltenen Vor- 
trag hin angenommenen Leitsitze an, 
die nach der ,,Schles. Schulzeitung“ 
wie folgt lauten: 

Hine sexuelle Belehrung der zu ent- 
lassenden Volksschiilerinnen ist not- 
wendig, da vielen von ihnen eine aus- 
reichende sexuelle Erziehung im Hl- 
ternhause nicht gegeben wird. 

Der Besuch der von der Schule in 
einer Entlassungsfeier zu gebenden 
Belehrungen soll zwanglos und von der 
Genehmigung des Elternhauses abhiin- 
gig sein. 

Die Belehrung muss sich dem Ver- 
stiindnis der Kinder und ihrem Em- 
pfinden anpassen, sittliche Gesichts- 
punkte in den Vordergrund stellen und 
ebenso wie den Wert der Keuschheit 
auch den der Gesunderhaltung klar 
machen. 

Das Thema _,,Sexhygiene‘ nahm 
iibrigens auch auf der Versammlung 
der ,,National Superintendents“ einen 
weiten Raum ein. Fri. Strachan, die 
Herren Pearse, Milwaukee, Brown, Jo- 
liet, and Frau Ella Flagg Young, Chi- 
cago, waren die Hauptredeer. Hine Re- 
solution, die sich gegen den Unterricht 
in den 6ffentlichen Schulen ausspricht, 
gelangte nach lingerer Debatte zur 
Annahme. 


Bisher wurde der 27. Januar als 
Fichtes Todestag angenommen. Pfar- 
rer Professor Dr. Runge hat nun an 
der Hand des Totenregisters der Doro- 
theenstidtischen Kirche in Berlin fest- 
gestellt, dass Fichte am 29, Januar 
1814 gestorben ist. 

Karl Schauermann. 
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Aufruf zur Beteiligung an der Internationalen Ausstellung fir Buch- 
gewerbe und Graphik. Leipzig, Mai bis Oktober 1914. 


In Verbindung mit obengenannter Ausstellung ist eine Sonderausstellung 
iiber deutschamerikanische Verhiltnisse in Aussicht genommen. Unterzeich- 
neter, mit der Ausstellung iiber ,,Der deutsche Unterricht in den Vereinigten 
Staaten” betraut, hat. sich brieflich an die Hauptquellen gewendet, und eine 
ausgiebige Sammlung in diesem Fach ist bereits gesichert. 

Da uns jedoch nahe gelegt worden, dass noch andere sich beteiligen miéch- 
ten — denn es war unmdglich, alle Interessenten brieflich anzugehen — so 
nehmen wir diese Gelegenheit, Professoren, Schulen, und Superintendenten 
einzuladen, Ausstellungsmaterial beizusteuern, d. i. Lehrpliine, Schulbiicher, 
Druckschriften den deutschen Unterricht betreffend, sowie gelehrte Arbeiten 
jedweder Art, welche den deutschen Unterricht oder die Germanistik betreffen ; 
auch Abbildungen deutscher Schulhiiuser, oder Gebiiude, die dem Unterricht im 
Deutschen dienen. 

Wertvolleres wird nach Ablauf der Ausstellungszeit zuriickerstattet ; Porto 
hin und her ebenfalls. 

Man bittet, da alles binnen der niichsten Wochen nach Leipzig abgehen 
muss, alle Sendungen, oder etwaige Anfragen, an den Unterzeichneten zu 
richten. 

Es gilt eine angemessene Ausstellung iiber Deutschamerikanisches zusam- 
menzubringen, was dann, da sie vom Mai bis Oktober von tausenden von 
Amerikanern besichtigt werden wird, unserer grossen Sache vom allergréssten 
Nutzen sein kann und wird. Auch sollen die Ergebnisse der Ausstellung in 
einer Schrift festgehalten werden, was wieder fiir unsere deutschamerikanische 
Sache von Bedeutung sein wird. 

Hochachtungsvoll, 
Prof. C. H. Handschin, Miami Univ., Oxford, Ohio. 


Bucherschau. 
1. Bucherbesprechungen. 
Friedrich von der Leyen (Professor 


Berlin, R. Oldenbourg, 1913. 153 S. 


an der Univ. Miinchen), Das Studium 
der deutschen Philologie. Miinchen, 
Ernst Reinhardt, 1913. 67 S. geb. 1 M. 

Friedrich Kluge (Professor an der 
Univ. Freiburg i. B.), Wortforschung 
und Wortgeschichte. Aufsitze zum 
deutschen Sprachschatz. Leipzig, Quel- 
le & Meyer, 1912. 183 S. geh. 3.60, geb. 
4M. 

Dr. Hans Reis, Die deutschen Mund- 
arten. (Sammlung Géschen 605). Ber- 
lin und Leipzig, G. J. Géschen, 1912. 
144 S. geb. 90 Pf. 

L. Siitterlin (Prof. an der Univ. 
Freiburg i. B.), Werden und Wesen 
der Sprache. Leipzig, Quelle & Meyer, 
1913. 175 S. geh. 3.20, geb. 3.80 Mark. 

Gustav Baumann, Ursprung und 
Wachstum der Sprache. Miinchen und 


geh. 4.50 M. 

Professor v. d. Leyens Schrift ist 
eine dankenswerte Anleitung und 
fiihrung fiir den deutschen Fuchs, der 
sich bekanntermassen in den selten- 
sten Fiillen schon auf dem Gymnasium 
bei seinen Lehrern Rats erholt, wie er 
das Studium am zweckmiissigsten ein- 
zurichten habe, und auf der Universi- 
tit, wenn er sich nicht etwa einem 
wissenschaftlichen Verein anschliesst, 
erst recht hilflos ist; die akademische 
Freiheit hat gerade hier ihre schlimme 
Kehrseite, und der junge Amerikaner, 
bei dem sich ja der Ubergang von der 
College- zur eigentlichen Universitits- 
arbeit fast unmerklich vollzieht, ist 
hier besser daran. Das Biichlein ist 
hierzulande also nicht von so unmittel- 
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barer Notwendigkeit als driiben. Her- 
vorgegangen ist es aus einem Vortrag, 
der hier in erweiterter Form vorliegt. 
Es behandelt I. Umfang, Wesen und 
Bedeutung der deutschen Philologie, 
II. das Studium (mit besonderer Be- 
riicksichtigung der Verhiltnisse in 
Bayern, die fiir die Germanisten sehr 
ungiinstig und von geradezu unglaubli- 
cher Riickstiindigkeit sind) und gibt 
III. eine Biicherliste fiir den Anfinger. 
Uber Einzelheiten wird man vielfach 
anderer Meinung sein als der Verfas- 
ser. So ist meines Erachtens die Wich- 
tigkeit des Altnordischen, die ja gar 
nicht zu leugnen ist, allzusehr betont, 
— wiire demgegeniiber nicht auf die 
Bedeutung des Altfranzésischen fiir 
unser Fach mehr Nachdruck zu legen? 
Uber den Standpunkt des Verfassers 
zum Studium der neueren Literaturge- 
schichte wird man sich aus dieser 
Schrift kaum klar. Fehlerhaftes fin- 
det sich in dem Abschnitte iiber die 
Mundarten S. 15; Irrefiihrendes eben- 
da in der Angabe der zeitlichen Gren- 
zen der deutschen Sprachperioden; S. 
18 gewinnt der Anfiinger den JFin- 
druck, als sei die Einigung der neu- 
hochdeutschen Schriftsprache _ bereits 
im 17. Jahrhundert endgiiltige Tatsa- 
che; alles Dinge, die gerade in solch 
einer ersten Einfiihrung vermieden 
werden sollten. S. 39 oben hitte auf 
Volksschauspiel, Riitsel, Sprichwort, 
Haus- und Geriitinschriften, Grab- 
schriften und eigene Dichtungen des 
Volkes (wie Schnadahiipferl) hinge- 
wiesen werden sollen. S. 45 werden 
nur die sprachmelodischen Werke von 
Rutz, nicht aber die friiheren wichti- 
gen Arbeiten von Sievers genannt, die 
ebenso auch in der Biicherliste fehlen. 
Frische Luft weht in dem Abschnitt 
iiber die Hintertreppenromane S. 38; 
diese Bemerkungen kénnen in ihrer 
Wichtigkeit fiir volkskundliche Stu- 
dien gar nicht hoch genug angeschla- 
gen werden. Anerkennenswerte Zu- 
riickhaltung tibt der Verfasser in der 
Bibliographie, indem er seine eigene 
Hinfiihrung in das Gotische nicht 
nennt. Fiir die hier gegebenen Werke 
hitten tibrigens doch die neuesten Auf- 
lageziffern aufgefiihrt werden sollen. 
Der Vorname des Verfassers der Deut- 
schen Volkskunde ist nicht Erhard, 
sondern Elard. 

Welch reiche Ernten auf dem Felde 
der Wortforschung, deren Wert v. 4d. 
Leyen nicht geniigend hervorhebt, 
noch des Schnitters harren, zeigt ein 
Blick in das Werkchen des Altmeisters 
Prof. Kluge, der hier eine Reihe von 


Aufsiitzen (z. T. in seiner Zeitschrift 
fiir deutsche Wortforschung erschie- 
nen) in bequemer Form vereinigt. 
Jede Seite des schénen Buches erweist 
die unerschépfliche Fruchtbarkeit der 
deutschen Sprachwissenschaft, wenn 
sich, wie hier, Wortkunde und Sach- 
kunde, Sprachgeschichte und Geistes- 
geschichte die Hiinde reichen. Der Auf- 
satz iiber das Heimweh ist ein priich- 
tiger Beitrag zur Geschichte des deut- 
schen Gefiihlslebens. Das Buch, das 
sich innerlich durch geschmackvolle 
Darstellung und dusserlich durch ge- 
diegene Ausstattung empfiehlt, wird 
jedem Freunde unserer Muttersprache 
Freude machen. 

Eine vorziigliche Arbeit tiber die 
deutschen Mundarten legt Prof. Reis 
vor, der sich auf diesem Gebiete schon 
lingst einen geachteten Namen ge- 
macht hat. Das Werkchen stellt frei- 
lich Anspriiche an die ehrliche Mitar- 
beit des Lesers, ist aber eben darum 
dem Buche Oskar Weises (Unsere 
Mundarten. Ihr Werden und Wesen. 
Leipzig und Berlin, Teubner, 1910), 
das geradezu zum dilettantischen Be 
trieb des Mundartstudiums herausfor- 
dert, entschieden vorzuziehen.*) Fiir 
den, der sich weiter auf diesem Ar- 
beitsfelde umsehen will, bringt das Li- 
teraturverzeichnis auf S. 4 alles We- 
sentliche. Das Biichlein ist klar ge- 
schrieben, und Sachfehler, wie sie bei 
Weise in ziemlich grosser Zahl vor- 
kommen, sind mir nicht begegnet. 

Im allgemeinen enttiiuscht bin ich 
von dem Buche Siitterlins. Es ist aus 
Vortriigen entstanden und verleugnet 
diesen seinen Ursprung weder in den 
allzu hiufigen rein auf die 6rtliche 
Wirkung' berechneten Bemerkungen 
noch auch in der gelegentlich allzu 
nachlissigen Schreibweise. Bei dem 
Preise hiitte der Kiiufer ein Recht zu 
erwarten, dass eine  vorsichtigere 
Durchfeilung stattfiinde. Der Titel ist 
zu weit, — es handelt sich vorwiegend 
um Bemerkungen zur Geschichte des 
Deutschen, — und eine halbwegs er- 
schépfende Abhandlung iiber den Ge- 


*) Befremdend wirkt das ungebiihr- 
liche Lob, das v. d. Leyen sowohl in 
der oben besprochenen Schrift als auch 
in mehreren Jahrgiingen des Literari- 
schen Jahresberichtes des Diirerbundes 
dem Buche Weises erteilt; um so be- 
fremdender, da er sonst iiber die 
Schwierigkeiten des philologischen 
Studiums und den daraus entspringen- 
den ethischen Segen sehr Schénes zu 
sagen hat. 
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genstand ist in diesem Rahmen un- 
miglich, Dass der Verfasser seine 
Beispiele grésstenteils dem Deutschen 
und dem Franziésischen entnimmt, sei 
dagegen als richtiger Grundsatz aner- 
kannt. Auch finden sich in dem Werke 
mancherlei Anregungen und neuartige 
Fassungen von Bekanntem. Dankens- 
wert ist besonders die volkstiimliche 
Darstellung des Bedeutungswandels 
auf Grund des grossen vilkerpsycholo- 
gischen Werkes von Wilhelm Wundt 
sowie die Ablehnung der Weltsprache 
vorab auf Grund der Bedeutungslehre. 
Nicht befreunden kann ich mich mit 
dem Abschnitt tiber Sprachschénheit ; 
und das weite Gewissen, das Sitze wie 
die auf S. 151/52 Z. 3 v. u. bezw. v. o. 
duldet, bedarf nachdriicklich der 
Schirfung. Zu den Ausfiihrungen tiber 
Fraktur oder Antiqua verweise ich auf 
die Schriften von Karl Brandi (Un- 
sere Schrift. Géttingen 1911), Rup- 
recht (Das Kleid der deutschen Spra- 
che. Géttingen 1912) und Kirchmann, 
dessen Hauptwerk mir noch nicht vor- 
liegt, weswegen ist statt dessen seinen 
wichtigen Aufsatz in der Beilage zur 
Allgemeinen Zeitung 1902, Nr. 171, S. 
197—199, nenne. 

Véllig ablehnen muss ich das Bau- 
mannsche Buch. Der erste Teil ist mit 
sichtlichem Fleiss gearbeitet und er- 
weckt Hoffnungen. An dem Hauptteil 
aber, der die Ansicht des Verfassers 
(,,Alle Sprachzeichen sind aus willent- 
lichen Nachahmungen entsprungen‘“) 
beweisen soll, ist die Sprachwissen- 
schaft des letzten Jahrhunderts spur- 
los voriibergegangen; es ist, als ob nie 
ein Franz Bopp, nie ein Jacob Grimm 
gelebt hitte. Das Ergebnis ist denn 
auch ein solch wiister Hexensabbath 
von Unsinn und Widersinn, dass es 
eine siindhafte Zeit- und Raumver- 
schwendung wiire, noch mit einer Silbe 
weiter darauf einzugehen. 


Freytags Sammlung  ausgewiihlter 
Dichtungen: Hermann Kurz, Ausge- 
wihlite Erzihlungen. I. Band.  Fiir 
den Schulgebrauch herausgegeben von 
Prof. Dr. Ernst Miiller. Wien (Temps- 
ky) und Leipzig (Freytag) 1913. 138 
S. geb. 1 M. — Ferdinand Kiirnberger, 
Aufsdtze tiber Fragen der Kunst und 
des Offentiichen Lebens. Auswahl, her- 
ausgegeben von Dr. Adolf Watzke. 
Ebd. 144 S. geb. 1.30 M. 

Kurzens prachtvolle Erziihlungs- 
kunst und Kiirnbergers Gedanken- 
reichtum so bequem der Schule zu- 
ginglich zu machen, ist ein verdienst- 
liches Unternehmen. Von dem im erst- 


genannten Bindchen vereinigten Er- 
zihlungen diirfte sich fiir amerikani- 
sche Schulen jedoch wohl nur die zwei- 
te, ,Das Arcanum“, besonders eignen, 
weniger, der Sprache wegen, die letzte, 
»Den Galgen! sagt der Eichele”’; und 
die erste, ,,Die beiden Tubus“, wird 
ihren einzigartigen, wundervollen Hu- 
mor hierzulande wohl nur den wenig- 
sten offenbaren. Von Kiirnbergers Auf- 
siitzen eignen sich eine Reihe fiir vor- 
gertickte Klassen, in denen kritische 
Prosa gelesen werden kann. Die Ein- 
leitungen beider Biindchen enthalten 
das Notige iiber den Lebensgang des 
Verfassers und fiihren geschickt in 
ihre schriftstellerische Eigenart ein. 
Die Ausstattung entspricht allen be- 
rechtigten Anforderungen. 


Konrad Fischer, Médrchen fiir Jung 
und Alt. Mit Bilderschmuck von Hel- 
mut Eichrodt. Zweite vermehrte Auf- 
lage. 3 Biinde. 128, 121, 130 S. Gotha, 
E. F. Thienemann, 1912. Geb. je 2 M. 

Lieber Leser, — stelle dir vor: dein 
Tagewerk ist getan, du bist in Wetter 
und Graus heimgekehrt, und wihrend 
draussen die Schatten der Nacht tie- 
fer und tiefer sinken, hast du dir’s im 
molligen Stiiblein bequem gemacht und 
schaust in das flackernde Kaminfeuer ; 
die graue Hauskatze reibt sich behag- 
lich schnurrend an dir, und die schmo- 
renden Bratiipfel verbreiten késtlichen 
Duft; ums Haus herum tobt ein wil- 
der Schneesturm und es pfeift und 
heult und saust, du aber liisst es ruhig 
sausen und heulen und pfeifen, denn 
dir ist wohl, unbeschreiblich wohl, — 
das ist die Stimmung, die dich unfehl- 
bar beschleichen und fester und fester 
umstricken muss, sobald du einmal die 
Welt mit ihren materiellen Interessen 
ein Viertelstiindchen hinter dir gelas- 
sen hast und dich von der zauberhaf- 
ten Kunst Konrad Fischers in das 
Traumreich deiner Kindheit zuriick- 
fiihren lisst. — — Was ich seinerzeit 
(Jahrgang X, 1909, S. 157f.) zu Lob 
und Preis der ersten Auflage dieses 
Werkes zu sagen hatte, das gilt in glei- 
cher Weise fiir den neu hinzugekom- 
menen dritten Band; das ursprting- 
liche Werk liegt nunmehr getrennt in 
den ersten beiden Biinden vor. Der 
dritte Band enthilt sieben Geschich- 
ten, deren letzte freilich kein Mirchen, 
sondern die Erziihlung einer Begeben-. 
heit ist, die sich noch alle Tage zutra- 
gen kénnte, was ich im Interesse der 
Hinheitlichkeit der Stimmung _ be- 
daure. Fischer hat mehrere Jahre ge- 
wartet, ehe er den ersten Miirchen 
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diese neuen hat folgen lassen, und 
diese Zuriickhaltung schlage ich bei 
der ausserordentlich warmen Aufnah- 
me seiner Schépfungen um so hoher 
an, als ja der erfolgreiche Schriftstel- 
ler von heute sonst nur zu gerne die 
Gans, die ihm die goldenen Hier legte, 
abschlachtet oder sie zu Tode fiittert, 
wihrend er sie zu vermehrter Produk- 
tion anregen méchte. Alles, was am 
echten Miirchen entziickt, findet sich 
auch hier wieder: der mit dem lachen- 
den Frohsinn gepaarte sittliche Ernst, 
dem es nie einfiillt zu predigen, weil 
er durch sich selbst wirkt; die Ge- 
sundheit des Gefiihls; der sprudelnde 
Humor und die gelegentliche gutmii- 
tige, nie verletzende Ironie; die quell- 
frische Klarheit der Sprache; die nim- 
mermiide befliigelte Phantasie. Die 
auch diesmal priichtig gelungenen Bil- 
der tun das Ihrige, uns mitten in die 
richtige Stimmung_ hineinzuversetzen. 
Also, lieber Leser, merk dir’s; so du 
das Buch noch nicht dein eigen nennst, 
kauf dir’s und deinen Kindern und 
den Neffen und Nichten und wem du 
sonst noch eine rechte Freude machen 
willst, — kaufe dir wenigstens den er- 
sten Band; die beiden anderen folgen 
dann schon von selber. Und ihr alle 


werdet es mir Dank wissen. 


Professor Dr. O. Weise, Musterstiicke 
deutscher Prosa Stilbildung 
und zur Belehrung. Vierte, ver- 
mehrte und verbesserte Auflage. 
Leipzig und Berlin, B. G. Teubner, 
1912. VI + 1848. Geb. 1,80 M. 


Dr. Otto Oertel, Deutscher Stil. Eine 
Handreichung. Ebd. 1912. 122 S. 
Geb. 1,80 M. 

Vier Auflagen erweisen die Brauch- 
barkeit des Weiseschen Buches zur 
Geniige. Es bietet 58 kurze — meist 
nur zwei Seiten lange — Aufsiitze und 
Ausschnitte aus den Werken bedeu- 
tender Stilisten zur Geschichte und 
Kulturgeschichte, zur Erdkunde und 
Naturwissenschaft, zur Literaturge- 
schichte und Sprachwissenschaft, zur 
Kunst und Asthetik und iiber bedeut- 
same Begriffe und Dichterworte. Je- 
dem Abschnitt folgen Bemerkungen 
tizer die stilistischen Eigenheiten des 
betreffenden Schriftstellers, soweit sie 
sich aus der Auswahl ergeben. Im all- 
gemeinen sind Weises Stilbeobachtun- 
gen klar und scharf, aber nicht frei 
von Engherzigkeit und Kleinlichkeit ; 
so im Kampf gegen die Fremdworter ; 
in der stillschweigenden Annahme, 
dass an Stelle einer grossen Reihe ab- 
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strakter Substantive eigentlich Neben- 
sitze oder Infinitivfiigungen stehen 
miissten, u. dgl. Die Auswahl der 
Stiicke selbst aber ist ausgezeichnet, 
die Anmerkungen geben wenigstens 
Anhalt fiir eigene Beobachtungen, und 
Lehrer wie Schiiler werden sie leicht 
in ihrer Weise ergiinzen. 

Oertels Buch bringt zuniichst auf 40 
Seiten theoretische Erérterungen ,,zur 
Stillehre”’, tatsiichlich jedoch mehr 
iiber Stoffsammlung und Aufbau 
sehriftlicher Aufgaben. Befriedigen 
kénnen diese Ausfiihrungen nicht, und 
gegen die besseren amerikanischen 
Schulbiicher iiber rhetoric wie etwa 
das Buch Genungs fallen sie ausseror- 
deutlich ab. Es folgt dann auf weite- 
ren 15 Seiten eine Ubung, in der der- 
selbe Stoff einmal als Erzihlung, dann 
als Schilderung, dann als Erérterung 
u. s. w. verarbeitet ist. Den Schluss 
machen eine gréssere Anzahl kurzer 
Aufsiitze nach den gewodhnlichen Ru- 
briken eingeteilt. Da das Werkchen 
nichts Neues bietet, der Verfasser 
selbst nur einen farblosen Stil schreibt 
und ihm fiir die lebendige Rede sogar 
das Stilgefiihl abgeht, so sehe ich die 
Daseinsberechtigung dieses Buches 
nicht ein. 


Univ. of Wis. E. C. Roedder. 
Burschen heraus! Roman aus der Zeit 
unserer tiefsten Erniedrigung. Von 

August Sperl. Miinchen 1914. C. H. 

Becksche Verlagsbuchhandlung, Os- 

ear Beck. M. 6,—. 

Dass August Sperl einer der geist- 
reichsten, gemiitvollsten und feinsin- 
nigsten Erziihler der Neuzeit ist und 
zu den begabtesten Vertretern des hi- 
storischen Romans’ gehért, wurde 
schon friiher in dieser Zeitschrift er- 
wihnt. (Cf. August Sperl und seine 
Werke in Monatshefte fiir deutsche 
Sprache und Piidagogik XI, Febr. 1910, 
Heft 2, p. 46 ff. 

In seinen Werken: Fahrt nach der 
alten Urkunde; Die Séhne des Herrn 
Budiwoj; Hans Georg Portner, und 
Ratsschreiber von Landshut, besitzt 
die deutsche Literatur Volksbiicher im 
wahren Sinne des Wortes. 

Mit seinem neuesten, soeben erschie- 
nenen Roman: Burschen heraus! be- 
weist Sperl aufs neue seine Begabung 
fiir lebenskriftige Wirklichkeitsschil- 
derung. Noch nie ist bis jetzt in der 
deutschen Literatur das deutsche Stu- 
dentenleben jener Zeit mit solch leben- 
digen Farben, mit solcher Kiihnheit, 
mit solchem Realismus_ geschildert 
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worden. Die Sicherheit und Feinheit 
der Gestaltenzeichnung, die charakte- 
ristische Darstellung der Vorgiinge und 
Schicksalswechsel der verschiedenen 
Lebenskreise, die meisterhafte Sprache 
sind fesselnd vom ersten bis zum letz- 
ten Blatt. 

Ver Roman umspannt die Zeit vom 
Einfalle der franzésischen Armee un- 
ter Jean Baptiste Jourdan in Siid- 
deutschland 1796 bis ins Jahr 1813 — 
die Zeit der tiefsten Erniedrigung 
Deutschlands und den Beginn der Be- 
freiung.“ 

Der erste Teil des Werkes — das 
Ganze ist in drei Biicher eingeteilt — 
fiihrt uns in die heute demK@6nigreich 
Bayern zugehérigen friinkischen Ge- 
biete, deren Bewohner den franzési- 
schen General als Befreier mit lautem 
Vivat begriissen. Aber als mit diesen 
franzésischen Republikanern die so 
sehnsiichtig erwartete Freiheit, Gleich- 
heit und Briiderlichkeit nicht kam, ja 
in Wirklichkeit nur Erpressung, Ar- 
mut, Schande und Mord, da entwickelt 
sich allmihlich, zuerst in den Herzen 
der Einzelnen, in denen die Liebe 
zum deutschen Vaterland noch nicht 
véllig erloschen, gegen die Fremdherr- 
schaft ein grimmiger Hass, der freilich 
lange nur wie ein Funken im Verbor- 
genen glomm, ehe er zur hellen Flam- 
me der Begeisterung fiir die deutsche 
Sache emporlodern konnte und endlich 
auch im Siiden Deutschlands, in jenen 
friinkischen Gebieten, die Besten zum 
Kampf fiir die Befreiung von der 
Schmach der Fremdherrschaft ins Feld 
rief. 

Die Gestalten des Arztes und des 
Erbgrafen, sowie die Nebenpersonen 
(der rotbemiitzte Schneider Koram u. 
a.) und Nebenereignisse sind wirksam 
und organisch mit der Haupthandlung 
verflochten 

Werden wir im ersten Buche bekannt 
gemacht mit den Erlebnissen und den 
Geschicken, den Hoffnungen und Ent- 
tiuschungen der Bewohner  jenes 
Rheinbundstaates, so zeigt uns der 
Verfasser im zweiten Teile seines Wer- 
kes —, der gewissermassen nur ein 
Zwischenspiel und doch ein Ubergang 
zum dritten ist, — die Erziehungsvor- 
giinge und Verhiiltnisse jener Zeit 
oder, um des Dichters eigne Worte zu 
gebrauchen: Die Luft, in der die 
Séhne des Doktors atmeten, die Erde, 
auf der sie standen, und den Himmel, 
zu dem sie emporschauten. Obgleich 
diese Kapitel des zweiten ‘Teiles 
scheinbar nur lose eingeschaltet sind, 
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so sind es doch Bilder, die zum Gan- 
zen gehéren und ohne die so manches 
im dritten Buche weniger verstindlich 
wiire, Bilder wie sie nur einem starken 
Talent, einem weitblickenden Geist ge- 
lingen. 


Der dritte Teil des Romans fiihrt 
uns mitten hinein in das brausende 
Studentenleben jener Zeit und _ schil- 
dert mit Meisterhand die iiberlebten 
Formen und die kleinlichen Streithiin- 
del der in unsiiglichen Roheiten und 
Unsittlichkeiten befangenen Lands- 
mannschaften. Und die, die jener vor- 
burschenschaftlichen Zeit angehéren, 
sind die Séhne jener Viiter, die viel 
gelitten, bewusst oder unbewusst, die 
den Samen der Unzufriedenheit mit 
der Fremdherrschaft in die Herzen 
ihrer Kinder gelegt, den Samen, der 
nur langsam nach vielen Verirrungen 
zur Reife kommt. 


In der Verirrung unseres Helden 
Gerhart Frey, des wilden Seniors der 
Franken, spiegelt sich die Erniedri- 
gung des ganzen Volkes damaliger 
Zeit, in dem jedoch trotz aller Ver- 
kommenheit ein ehrenhaftes Streben, 
deutsche Geradheit und Mannschaft- 
lichkeit noch zu erkennen ist. Die zu- 
weilen zum Vorschein kommende 
Weichheit des Gemiites in unsern auch 
hier wiederum so trefflich gezeichneten 
Gestalten mutet uns zwar seltsam an, 
—weil sie dem bewussten moralischen 
Katzenjammer als Folge. des tberge- 
nusses sehr iihnlich sieht, — aber ge- 
rade hier doch nicht ohne hdéhere Be- 
deutung ist. Den Schliissel zum Ver- 
stindnis dafiir finden wir in den im 
zweiten Buch geschilderten Vorgiingen. 

Wer an den Binzelheiten der Ent- 
wicklung, erwartet oder unerwartet, 
Anstoss nehmen wollte, mit andern 
Worten eine andere Lisung erwartete, 
wird diesem Roman Sperls nicht ganz 
gerecht werden und vergisst, dass der 
Dichter Grésseres und Umfassenderes 
gewollt. Gerhart Frey und dessen 
Bruder, der nach einem misslungenen 
Attentat auf Napoleon selbst Hand an 
sich legt, sind Einzelwesen, zu gleicher 
Zeit aber auch Vertretungsmenschen. 
An ihrem Geschick sehen wir das einer 
ganzen grossen Schicht des deutschen 
Volkes, der deutschen studierenden 
Jugend jener Zeit, aus der emporzu- 
steigen so unendlich schwer, ja fast 
unméglich schien. 

»Dureh den ganzen Roman klingt 
bald im falschen, bald im rechten 
Sinn, bald fiir die persénlichen Néte 
iibermiitiger Burschen, bald fiir die 
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ernste Not des Volkes und des Vater- 
landes der dringende Ruf: Burschen 
_ heraus! der Kampfruf der Bedriing- 
ten, der nach der studentischen Ord- 
nung jener Zeit jeden akademischen 
Biirger zur Hilfeleistung verpflich- 
tete.‘ 

Dass dieser Roman aus innigem dich- 
terischen Mitleid geboren, erhellt aus 
den Schilderungen, mit denen die Ge- 
fahren der akademischen Freiheit dem 
Leser vor die Augen gefiihrt werden. 
Es wird uns deutlich zu verstehen ge- 
geben, dass die deutsche Not jener Zeit, 
der Mangel an deutschem Patriotismus 
zum nicht geringen Teil auch durch 
die Studenten verschuldet war. Ande- 
rerseits wird aber auch angedeutet, 
dass die endliche Befreiung von der 
Herrschaft Napoleons nicht zum min- 
desten der Studentenschaft und ihren 
Lehrern zu verdanken war. 

Obwohl kein Tendenzroman, sondern 
ein historischer Roman voll tiefen ethi- 
schen Gehaltes, ein Roman, der wirk- 
lich sein Milieu der Geschichte ent- 
nimmt, so ist diese Dichtung Sperls 
doch nicht ohne Mahnruf an die heu- 
tige akademische Jugend, ihre grosse 
Aufgabe, vor die sie auch heute noch 
gestellt, nicht ausser acht zu_ lassen, 
denn auch heute gelingt es der studie- 
renden Jugend nicht immer, den Ge- 
fahren der Freiheit zu entrinnen. Auch 
heute noch verfillt sie, in gewissen 
Kreisen, in den Siinden jener Franken 
und in den tibermiitig bramarbasieren- 
den Ton jener vorburschenschaftlichen 
Zeit. Modge der Ruf in weite Kreise 
dringen, — Burschen heraus! Es ist 
ein hédchst erfreuliches Werk, dem 
man einen starken Erfolg wiinschen 
und prophezeien darf. 

F. G. G. Schmidt. 

Univ. of Oregon. 


Niklaus Bolt: ,,Peterli am Lift“. Her- 
ausgegeben von Frederick Betz. D. 
C. Heath & Co., 1913. IV + 142 pp. 
Cloth, 40 cents. 

Dieses Buch umfasst 70 Oktavseiten 
Text. Von den 20 tbungen besteht jede 
durchschnittlich aus 7 Zeilen und rich- 
tet sich in den Vokabeln nach ein 
oder zwei Textseiten. In 10 tbungen 
wird das HEinsetzen von Worten oder 
Endungen verlangt, in den _ itibrigen 
grammatische Umformungen. Die An- 
merkungen stehen auf 11 Druckseiten, 
das Worterverzeichnis auf 50. 

Der Text enthilt folgende Druckfeh- 
ler: §S. 27, Z. 6, lies ,,sie“ anstatt 
»Sich“; §. 44, Z. 1, ,,Segelschiffe“ an- 
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statt ,,...schiffen“; S. 48, Z. 7, ,niich- 
sten“ anstatt ,,miichsten“. In S. 36, Z. 
21, muss der Punkt hinter Weihnach- 
ten fehlen, zumal die Anmerkung auf 
das nachfolgende Subjekt aufmerksam 
macht. 

In den Ubungen muss es heissen: Nr. 
3 ,,lange“ anstatt ,,lang“; Nr. 17 ,,lieh“ 
anstatt ,,lehnte“; Nr. 18 ,,den Petrin“ 
anstatt ,dem ....“; Nr. 19 ,,sich“ an- 
statt ,ihr“; Nr. 20 ,,eine“ anstatt 
»ein“. In Nr. 17 sollte besser der Infi- 
nitiv am Ende stehen. 

In den Anmerkungen fehlen unbe- 
dingt die Erklirungen fiir Seite 33, Z. 
7, ,Schneit’s schon fiir gut’; ebd. Z. 14, 
»KOnnt’ ich ihr nur bahnen‘—ganz be- 
sonders, weil man wegen der stilistisch 
so ungeschickten Ankniipfung ,,ihnen“ 
erwartet. Die Anmerkung zu Seite 
13, Z. 2 klirt den ganz unverstindli- 
chen Satz gar nicht auf. , ,Selbst dann 
schon nicht, wenn“ kann aus dem Zu- 
sammenhang doch nur bedeuten: ,,eben 
deshalb nicht, weil“. Fiir S. 35, Nr. 2 
ist die Ergiinzung des ,,in“ (und in 
diesem Falle doch mit dem Artikel) 
unnotig. Vgl. den Ausdruck: ,,Auto 
fahren”. S. 34, Nr. 5 wird mit as he 
has promised interpretiert. Daran den- 
ken die Kinder aber gar nicht, sondern 
nur an das in the right way. S. 36, 
Nr. 9 ist das Verb ,,betten”’ mit dem 
Dativ konstruiert. Meines Wissens 
folgt ihm ein Akkusativ — also: ,,sie 
bettete das Mengeli am Ofen”. Sollte 
der Dativ schweizerischer Gebrauch 
sein, so miisste das angemerkt werden. 
Zu ,page 27, Nr. 1” lies: ,,see page 16, 
note 1” anstatt ,page 6 ....”. 

Die Anmerkungen sind idusserst 
knapp und oft recht ungleich. An 
Stelle der Betonung des europiischen 
Stiefelputzens und des hiufigen Bar- 
fussgehens der Bevélkerung in der 
siidlichen Schweiz — was ich tibrigens 
sehr bezweifle fiir Plitze, die nicht 
ganz weiche Matte sind, — hiitte si- 
cherlich mehr Gewicht auf kulturell 
wertvollere Dinge gelegt werden kin- 
nen. Z. B. wire erwiinscht, wenn man 
etwas mehr iiber den Tobias in den 
Apokryphen oder tiber das eidgendssi- 
sche Postgesetz hérte. Auch geogra- 
phische Bemerkungen hiitten zahlrei- 
cher sein kénnen. 

Was das Worterverzeichnis anbe- 
trifft, so ist ganz allgemein an der 
Theorie festgehalten, nicht die Grund- 
bedeutung eines Wortes zu geben, son- 
dern nur den jeweiligen ungefihren 
Sinn. Es lasst sich tiber Vokabularien 
natiirlich streiten. Nach meiner An- 
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sicht ist das schlechteste Lexikon im- 
mer noch besser als ein Spezialvokabu- 
lar — in allen Sprachen. Wenn nun 
hier z. B. ,,Leitseil” mit reins tibersetzt 
wird und nicht mit dem auch existie- 
renden guide-rope, so repetiert der 
Schiiler nicht ,,Seil” — rope und ,,lei- 
ten” = guide. ,,Blaiulich spielend” ist 
mit bluish unvollstindig, und ,,Pome- 
ranze” ist nicht schlechthin orange, 
sondern bitter Seville orange, und bei 
der ibersetzung von _,,iibersit” mit 
covered entgeht dem Schiiler, dass 
»Siien” to sow heisst. Aber ich gebe zu, 
dass das rein Ansichtssachen sind. Es 
fehlen die Worte: Band, Dach, fun- 
keln, Geriicht, glotzen, Herd, lauter 
(Adj.), Riemen, Schnur, siidlich, ver- 
schwinden. Meines Wissens ist ,,Tram” 
weiblich, doch der Text braucht es 
stets als maskulin. Kandidat ist nicht 
allein ein Theologe, sondern kann auch 
Schulamtskandidat sein, was fiir das 
das ,,reiche, alte Hamburgergeschlecht” 
(!) in beiden Fillen die gleiche Quan- 
titit an Unwahrscheinlichkeit hat. 
Der Herausgeber spricht von dem 
»betrichtlich literarischen Verdienst” 
der Erziihlung und weist vorsichtig auf 
ein Urteil der Deutschen Rundschau 
hin, ohne Jahr und Band anzugeben, 
so dass man bei der schlechten Uhber- 
sichtlichkeit dieses Blattes unmdglich 
nachpriifen kann. Die Geschichte von 
Peterli ist n. m. A. von Wert als Bei- 
trag gegen die deutsche Schundlitera- 
tur, objektiv literarisch hat gliickli- 
cherweise die iibrige Kinderliteratur 
mindestens formal ein héheres Niveau. 
Hin Kind der Berge sieht sich ge- 
zwungen, mit seiner Schwester in ei- 
nem italienischen Hotel Dienste zu tun, 
um seinem kranken Vater zu _helfen. 
Die Abenteuer, Herzensniéte, Sehn- 
sucht, Heimkehr, Triinen, Pfarrer, 
Geisshirten, Predigt, Segen, ein béser 


149 


Wucherer, die Berge und das Hotel- 
leben mit nur guten Menschen — alles 
das zieht bunt bewegt an uns geriihrt 
voriiber. Ein Kandidat schreibt an 
seine Mutter iiber Peterli volle 14 
Druckseiten in einer so lippischen Stil- 
art, dass sie selbst fiir einen Theologen 
unmdglich ist. Der Hamburger ge- 
braucht auch Ausdriicke wie ,,Tram” 
und ,,ausziehen” im Sinne von aus- 
schreiten. 

Alles dies liesse sich vom Stand- 
punkt des fremdsprachlichen Unter- 
richts vielleicht noch verteidigen, wenn 
rein sprachlich der Text einwandfrei 
wiire. Der Herausgeber gibt selbst an, 
dass man hiufig die Inversion finde — 
man findet sie aber nahezu immer. Hs 
ist auch nicht der geheimnisvolle Mir- 
chenstil des Grossmiitterchens, sondern 
der Stil der Frau Lehmann mit der 
Frau Schulze tiber die Schmidten. Die 
Voranstellung der Objekte und Adver- 
bien und saloppe Konversation ist un- 
ertriglich und fiir die Schaffung eines 
Stilgefiihls zerstérend. Die paar Dia- 
lektformen schaden dagegen gar nichts. 
Das Buch ist fiir deutsche Sextaner 
gewiss eine ,,spannende” Lektiire, fiir 
Fremdsprachler jedoch nur dann un- 
schidlich, wenn sie selbst .schon im 
Stilgefiihl ganz gefestigt, was gewéhn- 
lich der Fall ist, wenn sie iiber den 
Inhalt lingst hinausgewachsen sind. 
So ist also von beiden Standpunkten 
die Existenz dieses Buches als Text- 
buch fiir Amerikaner kaum zu recht- 
fertigen. Ich fiirchte, Albert Schinz 
wiirde in seinem ausgezeichneten Auf- 
satz in der Educational Review (Okt. 
1913) auch den Peterli zu der dort ver- 
urteilten Literaturgattung rechnen. Die 
drei Bilder aus der Schweiz dagegen 
sind ausgezeichnet. 

inrich Keidel. 
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